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REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO ZASTITE OKOLISA
| PRIRODE

10000 Zagreb, Ulica Republike Austrije 14
Tel: 01/ 3717 111 fax: 01/ 3717 149

KLASA : UP/1-351-03/12-02/28
URBROJ: 517-06-2-2-1-13-40
Zagreb, 24. prosinca 2013.

Ministarstvo zagtite okolifa i prirode na temelju Glanka 84. stavka 1. Zakona o zadtiti okolisa
(,,Narodne novine”, br. 110/07) i totkom 3.3. Priloga L. Uredbe o postupku utvrdivanja objedinjenih
uvjeta zatite okolida (,,Narodne novine”, br. 114/08), au vezi &lanka 277. stavak 1. Zakona o zaStiti
okolifa (,Narodne novine®, br.80/13), povodom zahtjeva tvrike PIK VRBOVEC-MESNA
INDUSTRIJA d.d., Zagrebatka 148, 10 340 Vrbovec, radi utvrdivanja objedinjenih uvjeta zaStite
okoli¥a za postojeée postrojenje, PIK Vrbovec-Mesna industrija d.d., donosi

RJESENJE
o objedinjenim uvjetima zaftite okolisa

. Za postojeée postrojenje za proizvodnju i promet mesa i mesnih preradevina PIK Vrbovec
d.d., Zagrebadka 148, 10 340 Vrbovec, utvrduju se objedinjeni uvjeti zaStite okoli¥a u to¢ki IL
izreke ovog rjeSenja.

I1.1. Objedinjeni uvjeti zadtite okoli¥a utvrdeni su u obliku Knjige koja prilijeze ovom rjeSenju
i sastavni je dio izreke RjeSenja.

I1.2. U ovom rjeSenju ne postoje zasticeni podaci.

I1.3. Tehnitko-tchnoloiko rjefenje za postojeée postrojenje PIK VRBOVEC-MESNA
INDUSTRIJA d.d., za koje su ovim rjefenjem utvrdeni objedinjeni uvjeti zastite okoliSa,
sastavni je dio ovoga rjefenja i prilijeZe mu unutar Knjige iz to¢ke I1.1. ove izreke.

IIL. Rjefenje o objedinjenim uvjetima zaitite okolia izdaje se na rok od 5 godina.

IV. Ovo rjeSenje objévljuje ¢e na internetskim stranicama Ministarstva zadtite okoliSa i

prirode sukladno odredbama Zakona o zatiti okoli¥a i Uredbe o informiranju i sudjelovanju
javnosti i zainteresirane javnosti u pitanjima za§tite okolisa.
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V. Operater je duZan podatke o pracenju emisija iz postrojenja kao i podatke o optereé¢enjima
dostavljati Agenciji za zaStitu okoliSa sukladno odredbama Zakona o zasStiti okoliSa i
Pravilnika o registru oneciS¢avanja okolisa.

VI. Ovo rjeSenje dostavlja se Agenciji radi upisa u Oc¢evidnik uporabnih dozvola kojima su
utvrdeni objedinjeni uvjeti zaStite okoli$a i rjeSenja o objedinjenim uvjetima zastite okoliSa za
postojeca postrojenja.

ObrazloZenje

Operater, PIK VRBOVEC-MESNA INDUSTRIJA d.d. s adresom: Zagrebacka 148, 10340 Vrbovec,
podnio je dana 24. veljace 2012. godine Ministarstvu zastite okoliSa i prirode (u daljnjem tekstu:
Ministarstvo) zahtjev za provodenje postupka utvrdivanja objedinjenih uvjeta zastite okoliSa za
postojece postrojenje za proizvodnju mesa i mesnih preradevina PIK VRBOVEC-MESNA
INDUSTRUIJA d.d.. Uz Zahtjev je prilozeno i Tehnicko-tehnolosko rjeSenje postojeceg postrojenja
PIK VRBOVEC-MESNA INDUSTRIJA d.d. u daljnjem tekstu Tehni¢ko-tehnolosko rjesenje) koje
je prema narudzbi operatera u skladu s odredbom clanka 85. stavka 4. Zakona o zastiti okolisa,
izradio ovlaStenik, Hrvatski centar za d&istiju proizvodnju, Savska cesta 41, 10 000 Zagreb.
Ovlastenik je u ime operatera sudjelovao u predmetnom postupku na propisani nacin i prema
propisanim ovlastima.
Postupak je proveden primjenom odgovarajucih odredbi slijedecih propisa:
1. Zakona o zastiti okoliSa (u daljnjem tekstu: Zakon),
2. Uredbe o postupku utvrdivanja objedinjenih uvjeta zastite okolisa (u daljnjem tekstu:
Uredba),
3. Posebnih propisa o0 zastiti pojedinih sastavnica okoliSa i posebnih propisa o zastiti od
pojedinih opterecenja i,
4. Uredbe o informiranju i sudjelovanju javnosti i zainteresirane javnosti u pitanjima zastite
okolisa (,,Narodne novine”, br. 64/08) (u daljnjem tekstu: Uredba o ISJ).

O podnesenom Zahtjevu je na propisani nacin informirana javnost i zainteresirana javnost u
razdoblju od 28.0zujka do 28. travnja 2013. godine.

Sukladno odredbama ¢lanka 9. Uredbe, Ministarstvo je svojim dopisom KLASA: UP/I-351-03/12-
02/28, URBROJ: 517-12-4 od 30. ozujka 2012. godine, dostavilo Zahtjev i Tehni¢ko-tehnolosko
rjeSenje na misljenje 1 utvrdivanje uvjeta za postrojenje prema posebnim propisima za pojedine
sastavnice okoliSa 1 opterecenja te druge posebne uvjete tijelima i/ili osobama nadleznim prema
posebnim propisima: Ministarstvu zdravlja i Ministarstvu poljoprivrede, te svojim ustrojstvenim
jedinicama Upravi za zastitu prirode, Sektoru za atmosferu, more i tlo 1 Sektoru za odrzivi razvoj.

U vezi zatrazenih miSljenja i utvrdivanja uvjeta prema posebnim propisima, Ministarstvo je
zaprimilo: uvjete i misljenja Ministarstva zaStite okoliSa i prirode, Uprave za zastitu prirode,
KLASA: sluzbeno-interno od 18.travnja 2012. godine, Sektora za atmosferu, more i tlo, KLASA:
351-01/12-02/140, URBROJ: 517-06-1-1-2-13-3 od 28. ozujka 2013. i Sektora za odrZzivi razvoj,
KLASA: 351-04/12-02/141, UR.BROJ: 517-06-3-2-1-12-2 od 07.svibnja 2012., uvjete Ministarstva
zdravlja, KLASA: 351-03/12-01/17, URBROQOJ: 534-08-1-5/2-12-2 od 09. svibnja 2012. i obvezujuce
vodopravno misljenje Ministarstva poljoprivrede, Hrvatskih voda, VVodnogospodarskog odjela za
gornju Savu, KLASA: 325-04/10-02/27, URBROQOJ: 374-25-4-12-13 od 18. sije¢nja 2013. godine i
izmjene obvezujuceg vodopravnog misljenja KLASA: 325-04/10-02/27, URBROJ: 374-25-3-13-15
od 12. ozujka 2013. U uvjetima Ministarstva zdravlja navedeno je da operater mora provesti
postupak mjerenja buke kako bi se utvrdilo da razina buke ne prelazi najvise dopustene granice



unutar zone i na granicama sa zonama druge namjene. Angaziranjem ovlastene pravne osobe
operater je proveo mjerenje buke, a izvjeS¢e o tome je dostavio nadleznom ministarstvu.
Ministarstvo zdravlja navelo je u svojim kona¢nim uvjetima, KLASA: 351-03/12-01/78, URBROJ:
534-09-1-1-1/5-12-2, od 08. Studenog 2012.

Odlukom Ministarstva, KLASA: UP/I 351-03/12-02/28, UR.BROJ. 517-06-2-1-2-13-28 od 10.
svibnja 2013. i Zamolbom za pravnu pomo¢, KLASA: UP/I 351-03/12-02/28, UR.BROJ: 517-06-2-
1-2-12-29 od 10. svibnja 2013., koja je upuéena Zagrebackoj zupaniji glede koordinacije javne
rasprave, dokumentacija zahtjeva s tehnicko-tehnoloskim rjeSenjem dostavljena je na javnu
raspravu.

Javna rasprava o Zahtjevu s Tehnicko-tehnoloskim rjeSenjem radi sudjelovanja javnosti i
zainteresirane javnosti u postupku odlucivanja o predmetnom zahtjevu sukladno odredbama ¢lanka
139. stavka 2. Zakona, odrzana je u razdoblju od 03. lipnja 2013. do 02. srpnja 2013. godine u
prostorijama Opc¢ine Vrbovec u Vrbovcu, Trg Petra Zrinskog 9. Javno izlaganje o Zahtjevu i
Tehnicko-tehnoloskom rjesenju odrzano je dana 18. lipnja 2013. 17 sati u prostorijama Opcine
Vrbovec.

Prema Izvje$¢u o odrzanoj javnoj raspravi, Koji je podnio Upravni odjel za prostorno uredenje,
gradnju i zastitu okoli$a Zagrebacke zupanije, KLASA: 351-03/13-01/08, URBROJ: 238/1-18-02/2-
13-8 od 25. srpnja 2013. nije bilo primjedbi, prijedloga ni misljenja na dokumentaciju.

Ministarstvo je u predmetnom postupku razmotrilo navode iz Zahtjeva s Tehnicko-tehnoloskim
rjeSenjem 1 svu dokumentaciju u predmetu, a poglavito misljenja i uvjete tijela i/ili osoba nadleznih
prema posebnim propisima te primjedbi i prijedloga javnosti i zainteresirane javnosti iz javne
rasprave te primjenom vazecéih propisa koji se odnose na predmetno postrojenje, na temelju svega
navedenog utvrdilo da je zahtjev operatera osnovan te da je za namjeravano postrojenje iz tocke 1.
izreke ovog rjeSenja utvrdilo objedinjene uvjete zastite okolisa kako stoji u izreci pod tockom II.
ovog rjesenja.

Tocka I. 1 tocka II. izreke ovog rjeSenja utemeljene su na odredbama Zakona o zastiti okoliSa 1
Uredbe o postupku utvrdivanja objedinjenih uvjeta zaStite okoliSa, na referentnim dokumentima o
najboljim raspoloZzivim tehnikama te na utvrdenim ¢injenicama i vaze¢im propisima kako slijedi:

1. UVIJETI OKOLISA

1.1.  Popis aktivnosti u postrojenju temelji se na odredbama Uredbe o postupku utvrdivanja
objedinjenith uvjeta zastite okoliSa (,,Narodne novine* br. 114/08) 1 na utvrdivanju najboljih
raspolozivih tehnika iz dokumenata o najboljim raspolozivim tehnikama (RDNRT).

1.2. Procesi se temelje na odredbama Uredbe o postupku utvrdivanja objedinjenih uvjeta zastite
okolisa (,,Narodne novine* br. 114/08) i na utvrdivanju najboljih raspoloZzivih tehnika iz RDNRT.
1.3. Tehnike kontrole i prevencije onecis¢enja temelje se na utvrdivanju najboljih raspolozivih
tehnika iz RDNRT za klaonice i pogone za preradu nusproizvoda klanja, RDNRT za industriju
hrane, pi¢a i mlijeka, RDNRT energetska ucinkovitost te posebnim propisima za pojedine sastavnice
okolisa: Zakon o vodama (“Narodne novine” br. 153/09, 63/11, 130/11, 56/13), Zakon o zastiti zraka
(“Narodne novine” br. 130/11), Zakonu o zastiti od pozara (,,Narodne novine* br. 92/10), Pravilniku
o tehnickim zahtjevima za gradevine odvodnje otpadnih voda, kao i rokovima obvezne kontrole
ispravnosti gradevina odvodnje 1 prociS¢avanja otpadnih voda (,,Narodne novine* br. 3/11).

1.4. Obrada otpadnih voda iz postrojenja provodit ¢e se u sustavu javne odvodnje s rokom do
31.prosinca 2014, a nakon toga operater ¢e primjenjivati vlastiti uredaj za obradu otpadnih voda.
Navedeni rok u skladu je s programom poboljSanja 1 ne znaci uskladivanje sa zakonskim obvezama



0 primjeni najboljih raspolozivih tehnika koje su veé, za ovo postrojene, postignute, buduéi da je
postrojenje do tog roka ukljuc¢eno u sustav javne odvodnje.

1.5. Gospodarenje otpadom iz postrojenja temelji se na odredbama Zakona o odrzivom
gospodarenju otpadom (,,Narodne novine* br. 94/13), Uredbi o kategorijama, vrstama i klasifikaciji
otpada s katalogom otpada i listom opasnog otpada (,,Narodne novine* br. 50/05 1 39/09) i Pravilnika
o gospodarenju otpadom (,,Narodne novine* br. 23/07 1 111/07).

1.6. KoriStenje energije i energetska ucinkovitost temelje se na utvrdivanju najboljih raspolozivih
tehnika iz RDNRT za energetsku ucinkovitost.

1.7.  Sprjecavanje akcidenata temelji se na utvrdivanju najboljih raspolozivih tehnika iz RDNRT
za industriju hrane, pi¢a i mlijeka, odredbama Zakona o zastiti i spaSavanju (,,Narodne novine* br.
174/04, 79/07, 38/09, 127/10), Pravilnika o metodologiji za izradu procjene ugrozenosti i planova
zastite 1 spaSavanja (,,Narodne novine* br. 38/08, 118/12), Zakona o zastiti od pozara (,,Narodne
novine* br. 92/10), Zakona o kemikalijama (,,Narodne novine* br. 18/13) i Zakona o vodama
(“Narodne novine” br. 153/09, 63/11, 130/11, 56/13)

1.8. Sustav pracenja (monitoring) temelji se na odredbama Uredbe o grani¢nim vrijednostima
emisije one¢iS¢ujucih tvari u zrak iz nepokretnih izvora (,,Narodne novine* br. 117/12), Pravilnika o
pra¢enju emisija oneciS¢ujucih tvari u zrak iz nepokretnih izvora (,,Narodne novine* br. 129/12),
Pravilnika o tehni¢kim zahtjevima za gradevine odvodnje otpadnih voda, kao i1 o rokovima obvezne
kontrole ispravnosti gradevina odvodnje i proc¢is¢avanja otpadnih voda (,,Narodne novine“ br.
03/11), 1 Pravilnika o grani¢nim vrijednostima emisija otpadnih voda (,,Narodne novine®, broj
80/13).

1.9. Nadin uklanjanja postrojenja i povratak lokacije u zadovoljavajuce stanje temelji se na
utvrdivanju najboljih raspolozivih tehnika iz RDNRT, odredbama Uredbe o postupku utvrdivanja
objedinjenih uvjeta zastite okolisa (,,Narodne novine* br. 114/08) i Zakona o prostornom uredenju i
gradnji (,,Narodne novine* br. 150/05, 63/07, 53/08, 49/11, 50/12, 55/12, 80/13).

2. GRANICNE VRIJEDNOSTI EMISIJA

2.1  Grani¢ne vrijednosti emisija onecis¢ujucih tvari u zrak temelje se na Uredbi o grani¢nim
vrijednostima emisije oneciS¢ujucih tvari u zrak iz nepokretnih izvora (,,Narodne novine* br. 117/12)
1 Pravilniku o prac¢enju emisija onecis¢ujucih tvari u zrak iz nepokretnih izvora (,,Narodne novine*
br. 129/12).

2.2 Grani¢ne vrijednosti emisija u vode temelje se na Pravilniku o granicnim vrijednostima
emisija otpadnih voda (,,Narodne novine*, broj 80/13).

3. UVJETI IZVAN POSTROJENJA
Nisu utvrdeni uvjeti izvan postrojenja

4. PROGRAM POBOLJSANJA
Program poboljSanja temelji se na Politici kvalitete i sigurnosti hrane i Politici upravljanja okoliSem,
zdravljem 1 sigurnoscu.

5. UVJETI ZASTITE NA RADU
Uyvjeti zastite na radu, sukladno Zakonu o zastiti okolisa (,,Narodne novine”, br. 80/13) ne odreduju
se u postupku utvrdivanja objedinjenih uvjeta zastite okolisa.

6. OBVEZE CUVANJA PODATAKA I ODRZAVANJA INFORMACIISKOG SUSTAVA temelje
se na odredbama Zakona o zastiti okolisa (,,Narodne novine br. 80/13), Uredbe o informacijskom
sustavu zastite okoliSa (,,Narodne novine” br. 68/08) i Pravilnika o registru oneciS¢avanja okoliSa
(,,Narodne novine” br. 35/08).



7. OBVEZE 1ZVIESTAVANJA JAVNOSTI I NADLEZNIH TIJELA PREMA ZAKONU temelje
se na odredbama Zakona o zastiti okolisa (,,Narodne novine br. 80/13), Uredbe o informiranju i
sudjelovanju javnosti 1 zainteresirane javnosti u pitanjima zastite okoliSa (,,Narodne novine* br.
64/08), Uredbe o informacijskom sustavu zastite okolisa (,,Narodne novine” br. 68/08) i Pravilnika o
registru oneciS¢avanja okolisa (,,Narodne novine” br. 35/08).

8. OBVEZE PO EKONOMSKIM INSTRUMENTIMA ZASTITE OKOLISA temelje se na
odredbama Zakon o zastiti okolisa (,,Narodne novine* br. 80/13), Zakona o Fondu za zastitu okolisa i
energetsku ucinkovitost (,,Narodne novine* br. 107/03, 144/12), Uredbe o jedini¢nim naknadama,
korektivnim koeficijentima i poblizim kriterijima i mjerilima za utvrdivanje naknade na emisiju u
okoli$ oksida sumpora izrazenih kao sumporov dioksid i oksida dusSika izrazenih kao dusikov dioksid
(,,Narodne novine* br. 71/04), Pravilnika o na¢inu i rokovima obracunavanja i placanja naknade za
emisiju u okoli§ oksida sumpora izrazenih kao sumporov dioksid i oksida dusSika izrazenih kao
dusikov dioksid (,,Narodne novine“ br. 95/04), Uredbe o jedini¢énim naknadama, korektivnim
koeficijentima i1 poblizim kriterijima i mjerilima za utvrdivanje naknada na optere¢ivanje okoliSa
otpadom ("Narodne novine" br. 71/04.), Uredbe o jedinicnim naknadama, korektivnim
koeficijentima i pobliZim kriterijima 1 mjerilima za utvrdivanje posebne naknade za okoli$ za vozila
na motorni pogon (,,Narodne novine* br. 02/04), Pravilnika o nacinu i rokovima obra¢unavanja i
placanja posebne naknade za okoli§ na vozila na motorni pogon (,,Narodne novine“ br. 20/04),
Uredbe o visini naknade za koriStenje voda (,,Narodne novine* br. 82/10, 83/12), Uredbe o visini
naknade za zastitu voda (,,Narodne novine* br. 82/10, 83/12), Uredbe o visini naknade za zaStitu
voda i Pravilnika o obracunavanju i pla¢anju naknade za zastitu voda (,,Narodne novine* br. 83/10).

Tocka III. izreke rjeSenja utemeljena je na odredbi ¢lanka 236. stavka 2. Zakona, kojom je odredeno
vazenje rjeSenja o objedinjenim uvjetima zastite okoliSa za postojeca postrojenja.

Tocka IV. izreke rjeSenja temelji se na odredbama ¢lanka 137. stavka 1. i ¢lanka 140. stavka 5.
Zakona, a ukljucuje i primjenu Uredbe o postupku utvrdivanja objedinjenih uvjeta okolisa i Uredbe o
informiranju i sudjelovanju javnosti i zainteresirane javnosti u pitanjima zastite okolisa (,,Narodne
novine®, br. 64/08), kojima je uredeno obavjeStavanje javnosti i zainteresirane javnosti o rjesenju
kojim je odluceno o zahtjevu.

Tocka V. izreke rjeSenja utemeljena je na odredbi Clanka 121. stavka 3. 1 4. Zakona, clanka 26.
Uredbe o postupku utvrdivanja objedinjenih uvjeta okolisa, a ukljucuje i primjenu odredbi Pravilnika
o registru oneci§¢avanja okoliSa (,,Narodne novine”, br. 35/08) kojima je uredena dostava podataka u
registar.

Tocka VI. izreke rjeSenja temelji se na odredbi ¢lanka 96. Zakona.

Temeljem svega naprijed utvrdenoga odluceno je kao u izreci ovoga rjeSenja.

UPUTA O PRAVNOM LIEKU:

Ovo rjesenje je izvrSno u upravnom postupku 1 protiv njega se ne moze izjaviti Zalba, ali se moze
pokrenuti upravni spor. Upravni spor pokre¢e se tuzbom Upravnom sudu u Rijeci, Bar€iceva 3, u
roku 30 dana od dana dostave ovog rjeSenja. Tuzba se predaje navedenom upravnom sudu
neposredno u pisanom obliku, usmeno na zapisnik ili se Salje poStom, odnosno dostavlja
elektronicki.

Upravna pristojba na ovo rjeSenje propisno je naplac¢ena drzavnim biljezima u iznosu od 50,00 kuna
prema Tar. br. 2. Tarife upravnih pristojbi, Zakona o upravnim pristojbama (,,Narodne novine”, br.



8/96, 77/96, 95/97, 131/97, 68/98, 66/99, 145/99, 30/00, 116/00, 163/03, 17/04, 110/04, 141/04,
150/05, 153705, 129/06, 117/07, 25/08, 60/08, 20/10, 69/101 126/11).

VODEEEELQODJELA ZA OBJEDINJENE
e INRIBZASTITE OKOLISA

&

Dostaviti: 7 ‘
./ ,,PIK Yrbovec“~-mesna industrija d.d., Zagreba&ka 148, 10 340 Vrbovec

2. Agencija za zastitu okolida, Ksaver 208, Zagreb
3. Ministarstvo zaStite okoli¥a i prirode, ustrojstvena jedinica za inspekcijske poslove,

ovdje
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KNJIGA OBJEDINJENIH UVJETA ZASTITE OKOLISA S TEHNICKO-TEHNOLOSKIM
RJESENJEM ZA POSTROJENJE: PIK VRBOVEC — MESNA INDUSTRIJA D.D., VRBOVEC

1. UVJETI OKOLISA

1.1.

1.1.1.

Popis aktivnosti u postrojenju koje potpadaju pod obveze iz rjeSenja

Rad postrojenja

Postrojenje PIK Vrbovec — mesna industrija d.d. sastoji se od sljedecih tehnoloskih procesa u kojima se
odvijaju specifi¢ni tehnoloski postupci:

1.1.1.1. Klanje

Prijem, istovar i odmor Zivotinja prije klanja,

Omamljivanje zivotinja,

Klanje i iskrvarenje,

Obrada trupova s tehnoloskim operacijama specifi¢nim za obradu govedih i svinjskih trupova,
Hladenje,

Pridruzeni tehnoloski postupci u klaonici — obrada glava, unutarnjih organa, masnog tkiva, koze i
zbrinjavanje NZP, specifi¢no za govedu klaonicu i svinjsku klaonicu.

1.1.1.2. Prerada

Proizvodnja svjezeg i smrznutog mesa,

Proizvodnja polukonzerve,

Proizvodnja trajnih kobasica, salama i mesa (zimska),
Proizvodnja polutrajnih kobasica,

Proizvodnja usoljenih/salamurenih proizvoda.

1.1.1.3. Ostali korisni procesi

Skladistenje,

Opskrba gradskom vodom te crpljenje i priprema tehnoloske vode,
Proizvodnja vodene pare,

Proizvodnja rashladne energije,

Pranje i dezinfekcija,

Obrada otpadnih voda,

Odrzavanje,

Kontrola kvalitete proizvoda.

1.1.2. Uklanjanje postrojenja



1.2.  Procesi

PIK Vrbovec — mesna industrija d.d. postrojenje je namijenjeno za klanje svinja i goveda kapaciteta 115 t/dan
(70 t/dan svinjska klaonica i 45 t/dan goveda klaonica) te obradu i preradu mesa kapaciteta 488 t/dan (400
t/dan rasijecanje i 88 t/dan proizvodnja mesnih preradevina).

1.2.1. U procesima se koriste sljedece sirovine:

Postrojenje Slrowne,isglr(:lgéjggrei sirovine, Godisnja potrosnja
Klanje |Svinjska klaonica Svinje i krmace 21.733 t
Goveda klaonica Junad, krave i telad 9.067t
Sirovo meso 10.808 t
Prerada |Proizvodnja svjezeg i smrznutog mesa | Aditivi, zaCini, sol 1.164 t
Ostalo 6.657 t
Sirovo meso 1.207t
Prerada |Proizvodnja polukonzerve Aditivi, zacini, sol 166t
Ostalo 7131t
_ _ o _ _| Sirovo meso 2,230t
Prerada Pr0|zvo_dnja trajnih kobasica, salama i Aditivi, zagini, sol 144t
mesa (zimsko)
Ostalo 661t
Sirovo meso 53381
Prerada |Proizvodnja polutrajnih kobasica Aditivi, zacini, sol 728 t
Ostalo 4817t
_ _ _ Sirovo meso 75t
Prerada Proizvodnja smrznutog oblikovanog Aditivi, zaini, sol 3t
mesa (SOM)
Ostalo 12t
_ _ o | Sirovo meso 1.958 t
Prerada Pro_lzvodnja usoljenih/salamurenih Aditivi, zadini, sol 1231
proizvoda
Ostalo 465t
_ Prirodni plin 4.317.598 m®
PIK - kotlovnica -
Loz ulje lako (LUL II) 6,25t

Podaci o potrosnji obuhvacaju i u meduvremenu izgradene faze IV - Objekt za hladenje, pakiranje i ekspediciju gotovih
mesnih proizvoda i faze V - Pogon proizvodnje trajnih proizvoda, za koji su ishodene Uporabne dozvole Klasa: UPI/I-
361-05/12-01/01, Urbroj: 238/1-18-09/1-12-09 od 23.03.2012. i Klasa UPI/1-361-05/12-01/04, Urbroj: 238/1-18-09/1-
12-09 od 28.06.2012.



1.2.2. Skladi$tenje sirovina i ostalih tvari

Prostori za skladistenje,

privremeno skladiStenje, rukovanje Kapacitet Tehni¢ka karakterizacija
sirovinama, proizvodima i otpadom
U skladistu se nalazi paletni regal u 8 redova sa 4
SKLADISTE , razing (494 paletna mjesta).. . )
REPROMATERIJALA 407 m Namijenjeno za skladistenje reprornaterljala_ za
proizvodnju i preradu (folija, sol, za¢ini, upijaci, etikete,
kartoni i vrecice).
skladistenje aditiva (13 m°). :
& skladistenje kartonske ambalaze (180 m®).
EIEIF;SOD,{/SIXEERI JALA 826" | skladistenje mirodija i aditiva (142 m?, 37 m?, 38 m?)
skladistenje umjetnih ovitaka (102 m?).
skladistenje folija, vreéica, klipsi, veziva i sl. (314 m®).
§ 5 1p;5|e$2 Zatvoreni i otvoreni prostor za skladistenje 32.000 mikro
SKLADISTE AMBALAZE < Kasete i makro kaseta (20.000 kaseta na otvorenom i 12.000
165 m? kaseta u zatvorenom) te paleta za pakiranje kaseta.
U skladiStu se nalaze paletni regali u 10 redova sa 3
SKLADISTE 1 EKSPEDIT , razing (ukupno 968 paletnih. mjesta). [\lamijenjenp za
[ZLAZNIH PRERADEVINA 1.942 m skla(_h?ter}]e g_otov1h pre_radevma _spremnlh za prod_aJu te
komisioniranje (raspodjela) proizvoda po kupcima i
utovar u kamione.
Skladiste povrata se sastoji od:
Kkomore 3 komore u kqjima' se povrat .(rc.)ba Vraégna 'od strane
123 m? kuf)z;ca/p_rodajrll_lh mjestea) skladlétbl,_k_ontro!lra i slaze na
y ! palete pripremljene za odvoz na zbrinjavanije u;
SKLADISTE POVRATA ho dlnici hodnika koji se takoder kor?ste za istgvar i §kladi§tenje
68 m? povrata. Skladiste je opremljeno s dvije nagibne vage s
kruznom skalom do 100 kg i podnom vagom do 2.000
kg.
Namijenjeno za skladiStenje sredstava za pranje i
SKLADISTE SREDSTAVA dezinfekciju. U ovoj prostoriji je smjeSten centralni
ZA PRANJE | 37 m? uredaj za namjeSavanje sredstava za pranje pogona
DEZINFEKCIJU prerade koji je povezan sa 34 tzv. ,satelita” smjeStana na
razlic¢itim lokacijama pogona prerade.
Skladistenje paleta provodi se u sklopu skladista
konzerve, gdje se skladisti oko 2.000 paleta.
U ovom skladistu se obavlja zaprimanje konzerve iz
SKLADISTE 1 EKSPEDIT usluzne proizvodnje.
KONZERVE KOJE NISU Nakon prijema slijedi komisioniranje (raspodjela)
PROIZVEDENE NA konzerve po narudzbama prema domacem i izvoznom
LOKACII, VEC SU | 810m? | trzistu te isporuka prema narudzbama.
USLUZNO PROIZVEDENE U sklopu skladista konzerve postoji tzv. ,,pakeraj u
U MESNOJ INDUSTRUI kojem se rade eventualno potrebni doradbeni poslovi,
DANICA (PODRAVKA) kao npr.: etiketiranje konzerve za izvoz, pakiranje u
kutijice 50 g x 5 kom.,100 g Al x 3kom., klipsanje u
mrezicu 100g Al x 5 kom., 150 g x 3 kom., 30 gr Al x 5
kom., vakuumiranje razne vrste gratis proizvoda.
Hladnjaca sa pet komora za skladiStenje. Dvije komore
HLADNJACA 2700 m? | 52 pomoénim regalima, te tri fiksne sa ukupno 6.500

paletnih mjesta.
U hladnjaci se skladisti sva smrznuta sirovina.




Prostori za skladiStenje,

privremeno skladiStenje, rukovanje Kapacitet Tehni¢ka karakterizacija

sirovinama, proizvodima i otpadom

SKLADISTENJE I Zatvoreno skladiSte sa regalima u 7 redova i 4 razine

EKSPEDIT IZLAZNOG 1815 m? (ukupno 1.198 paletnih mjesta). Namijenjeno za

SVIEZEG 1 SMRZNUTOG ‘ skladiStenje mesa u PVC kaSetama i kartonskim

MESA kutijama.

Natkriveni prostor ograden metalnom zicom s
kontroliranim ulazom (zakljuc¢ani ulaz). U skladistu su
smjesteni obiljezeni spremnici za odlaganje i privremeno
skladistenje razli¢itih vrsta opasnog otpada (otpadno
mazivo ulje, zauljeni otpad, otpadne fluorescentne cijevi,
otpadne baterije, otpadne boje, lakovi, ljepila, ambalaza
* od boja, lakova, razrjedivaca, otpadni aditivi, EE otpad,

SKLADISTE OPASNOG 60 m? otpadgli akumulatori,J otpadne IaIl))oratorijske kemikal?ije,

OTPADA . o S <
ambalaza od kemikalija, toneri, riboni) do kona¢nog
zbrinjavanja. Za ¢uvanje bacvi od ulja, te spremnika za
pumpanje otpadnog mazivog ulja iz bacvi kapaciteta
1.000 1 osigurane su 3 tankvane. Preventivno za slucaj
istjecanja otpadnih kemikalija osigurana je vreca
adsorbensa (drvena sjecka). Za protupozarnu zastitu
osiguran je vatrogasni aparat.

SKLADISTE (REZERVOAR) CilinFlriéni spremnik zapremine 3v0 m? kqji je gl(vopan u

LOZIVOG ULJA  KOJE ;emlju ‘ 0prem1]§31 sa dya 'plasta I‘?.dl sprjeCavanja

SLUZI KAO REZERVNO 30 m? 1§tjec?nja u okolis. Sprervnml? je opre;nljen. elektronlskon}

POGONSKO GORIVO ZA Zlgna 1lz_a01J013 kc)) propustanju, propisno ]te uzem Jetn i

KOTLOVNICU prem Jen obavnim pumpama unutar prostora
kotlovnice.

Prostor unutar zgrade mehanicke radione transporta

SKLADISTE TEHNICKOG namijenjen za skladiStenje materijala za odrzavanje i

MATERIALA 102 m* | razne metalne galanterija. U ogradenom prostoru ispred

ODRZAVANIJA skladista tehnickog materijala skladiste se cijevi i
materijali ve¢ih dimenzija.

Manja stanica namijenjena za prijem i skladiStenje
ugljicnog dioksida koji se koristi za omamljivanje svinja
6 m? na liniji klanja.

STANICA CO, 20 m? Veca stanica namijenjena za prijem 1 skladiStenje
uglji¢nog dioksida koji se koristi za pakiranje svjezeg
mesa 1 proizvoda od svjezeg mesa u modificiranoj
atmosferi.

Spremnik namijenjen za prijem i skladiStenje ugljicnog

CB:gTERUSKI SPREMNIK 2.400 kg | dioksida koji se koristi za pakiranje mesnih preradevina

i u modificiranoj atmosferi.
Stanica namijenjena za prijem i skladistenje kisika koji

STANICA O, 76m’ se koristi za pakiranja svjezeg mesa i proizvoda od
svjezeg mesa u modificiranoj atmosferi.

Spremnik namijenjen za prijem i skladiStenje dusika koji

BATERIJSKI SPREMNIK N2 | 2.400kg | se koristi za pakiranje mesnih preradevina u
modificiranoj atmosferi.

spremnik | Crpna postaja se sastoji od dva podzemna spremnika

SPREMNICI GORIVA U 31m zapremine, automatske crpke za punjenje vozila

SKLOPU CRPNE POSTAJE gorivom, kioska deZzurne osobe i povrSine za istakanje

ZA GORIVO spremnik | goriva iz vozila. Crpna postaja namijenjena je za

48 m* opskrbu transportnih vozila tvrtke PIK VRBOVEC d.d.




Prostori za skladiStenje,
privremeno skladiStenje, rukovanje Kapacitet
sirovinama, proizvodima i otpadom

Tehni¢ka karakterizacija

SKLADISTE NEOPASNOG

OTPADA

262 m?

Skladiste se nalazi u sklopu tvornice za proizvodnju
svjezeg mesa. Unutar skladiSnog prostora se nalaze pres
kontejneri:za otpadni papir/karton (20 m?) i za Cistu
foliju (10 m?), otvoreni kontejneri (7 m?) za tvrdu
plastiku, otpadne Ciste plitice, ne€istu i tretiranu foliju,
plasticni  kontejneri od 1100 lit. za odlaganje
komunalnog otpada i metalni kontejneri zapremine 1200
lit. za NZP kat. 1. Osim kontejnera za odlaganje
neopasnog otpada i NZP-a kat.1 u skladi$nog prostoru je
smjeStena preSa za baliranje ambalaze od plastike.
Podest koji sluzi za manipulaciju s otpadom ima
predvideni prostor za privremeno skladi$tenje otpadnih
aditiva i zacina, te otpadnog tekstila.

NADZEMNI SPREMNIK ZA
DIESEL GORIVO

S5m3

Nadzemni spremnik za diesel gorivo sa dozvolom
policijske uprave zagrebacke (MUP-a), na k.C.br. 7255
k.o. Vrbovec. Odobrenje br. 511-19-25/1-UP-1-7627/2-
2010 je izdano 27. rujna 2010. godine.

1.3.  Tehnike kontrole i prevencije onecis¢enja

Referentni dokumenti o najboljim raspolozivim tehnikama (u daljnjem tekstu NRT), RDNRT koji se
primjenjuju pri odredivanju uvjeta:

Kodna oznaka

BREF /eng.)

RDNRT

Slaughterhouses and  Ani

mal By- | RDNRT za klaonice i pogone za preradu

SA products Industries nusproizvoda klanja

FDM Food, Drink and Milk Industries RDNRT za industriju hrane, pi¢a i mlijeka
ENE Energy Efficiency Techniques RDNRT za energetsku ucinkovitost

MON General Principles of Monitoring RDNRT za monitoring




1.3.1.

Tijekom rada postrojenja primjenjuje se sljedece:

Opce tehnike za klaonice i pogone za preradu nusproizvoda klanja te industriju hrane, pi¢a i mlijeka

1.3.1.1.

1.3.1.2.

1.3.1.3.

1.3.1.4.

1.3.15.

1.3.1.6.

1.3.1.7.

1.3.1.8.

1.3.1.9.

Odrzavati uveden i certificiran sustav upravljanja okoliS§em prema normi ISO 14001:2004 (certifikat
br: 216766) (SA, poglavlje 4.1.1i 5.1.1.1 koje odgovara tehnici 1. u poglavlju 5.1.1),

U sklopu integriranog sustava upravljanja uspostavljenog i odrzavanog prema normama ISO
9001:2008 i ISO 14001:2004 provoditi kontinuiranu obuku radnika s posebnim naglaskom na ustede
i smanjivanje gubitaka u procesu proizvodnje sukladno Proceduri Ref.br.:P4 uz vodenje Zapisa u
obrascu pracenja izobrazbe djelatnika (interna izobrazba) Refbr.:0-6.2-01-SU-10, dok se
uc¢inkovitost izobrazbe prati na obrascu Ref.br.:0-6.2-01-01-SU-04. (SA, poglavlje 4.1.2 koje
odgovara tehnici 2. u poglavlju 5.1.1; FDM, poglavlje 4.1.2. koje odgovara tehnici 1. u poglavlju
5.1.).

Sva instalirana oprema mora biti namijenjena iskljucivo proizvodnom procesu klanja i prerade mesa
uz osiguravanje maksimalnog iskoristenja kapaciteta sukladno Proceduri Ref.br.:P8. (FDM. poglavlja
4.1.3.1 koja odgovaraju tehnici 2. u poglavlju 5.1.).

Prilikom izbora i dizajna stare te nabave nove opreme u obzir uzeti tehnicke karakteristike vezane
uz emisiju buke sukladno Proceduri Ref.br.: P8 uz pravodobnu obuku radnika. (FDM. poglavlja
4.1.2,413.1,413.2,4.1.3.3,4.1.3.414.1.5 koja odgovaraju tehnici 3. u poglavlju 5.1.).

Provoditi redovno preventivno odrzavanje u skladu s Procedurom Ref.br.. SOP-6.3-01-02-SU i
zapisom u obrascu godiS$nji plan odrzavanja stroja Ref.br. 0-6.3-01-SU-02. Zapise pohranjivati u
papirnatom obliku i osigurati mogucnost pretrazivanja preko broja radnog naloga . (SA, poglavlje
4.1.3 koje odgovara tehnici 3 u poglavlju 5.1.1; FDM, poglavlje 4.1.5 koje odgovara tehnici 4. u
poglavlju 5.1).

Primjenjivati postupke kontrole procesa i smanjenja potro$nje vode i energije i proizvodnje otpada
prema Procedurama Ref.br.: P8, SOP-9.3-01-08-SU, SOP-6.3-01-08-SU | SOP-6.3-01-09-SU. Sve
zapise Cuvati u izvornom obliku. (SA, poglavlje 4.1.4 koje odgovara tehnici 4 u poglavlju 5.1.1;
FDM, poglavlje 4.1.6. i 4.1.8 koje odgovaraju tehnikama 5.1-5.7. i 19.1-19.4. u poglavlju 5.1).

Tehnoloske otpadne vode odvojiti od sanitarnih i oborinskih voda i iz proizvodnih prostora ih
ispustati uz predtretman na licu mjesta (reSetke, sabirne jame/taloZnice, separatori masnoce,
pjeskolovi/mastolovi i sl.) (SA, poglavlja 4.1.5i 4.1.11 koja odgovaraju tehnikama 5. i 7. u poglavlju
5.1.1; FDM, poglavlje 4.1.7.6. koja odgovara tehnici 11. u poglavlju 5.1).

Primjenjivati postupke analize procesa i pojedinih procesnih koraka radi prepoznavanja mjesta visoke
potro$nje sirovina, vode i energije sukladno Procedurama Ref.br.: P1 i P8 . (FDM, koje odgovara
tehnici 6. u poglavlju 5.1.).

Podatke o sirovinama, pomo¢nim materijalima i proizvodima voditi u programu poslovnog sustava
PIK-a. Podatke o potros$nji sirovina i energenata (prirodni plin, voda, elektri¢na, rashladna i toplinska
energija) voditi u bazama podataka na centralnom serveru. Podaci o emisijama u vode i zrak i
nastalom otpadu voditi u elektronskom i papirnatom obliku. (FDM, poglavlje 4.1.6.2. koje odgovara
tehnici 7. u poglavlju 5.1.).

1.3.1.10. Planirati ciklus proizvodnje na na¢in da se smanji nastanak otpada i ucestalost ¢is¢enja u skladu s

Procedurama Ref.br.: P1 i SOP-9.3-01-08-SU (FDM, poglavlje 4.1.7.1 koje odgovara tehnici 8. u
poglavlju 5.1.).

1.3.1.11. Skladistenje nusproizvoda Zivotinjskog podrijetla (u tekstu nadalje NZP) provoditi kroz najkraée

moguce vrijeme u odgovarajuéim uvjetima (hladeni prostori, zatvoreni kontejneri, minimalno
zadrzavanje na lokaciji) sukladno Procedurama Ref.br.: SOP-9.3-01-03-SU-01 | SOP-9.3-01-03-SU
(SA, poglavlja 4.1.27, 4.1.29, 4.2.1.8 i 4.2.2.9.11 koja odgovaraju tehnikama 20, 27 i 28 u poglavlju
5.1.1 i tehnici 23 poglavlja 5.2.1; FDM, poglavlja 4.1.7.3 koja odgovara tehnici 10. u poglavlju 5.1).



1.3.1.12. Nusproizvode i otpatke odvajati u kolica od nehrdajuceg Celika. Kolica istiti bez upotrebe vode i
nakon praznjenja sadrzaja sve iskoristive ostatke upotrijebiti za daljnju preradu. Neupotrebljive
nusproizvode i otpatke zbrinjavati u $to kracem vremenu putem ovlastenih tvrtki. (SA, poglavlje
4.1.12 koje odgovara tehnici 8. u poglavlju 5. 1.1; FDM, poglavlje 4.7.1.1 koje odgovaraju tehnici
11. u poglavlju 5.1.).

1.3.1.13. Pranje i dezinfekcija procesne opreme i radnih povrSina provoditi nakon svakog radnog dana.
Ciscenje/pranje provoditi primjenom:

e _suhog ciS€enja* (metenja/struganja) koje ima za cilj odstraniti sve dijelove tkiva i zakorene krvi
bez upotrebe vode, kako bi se smanjila potro$nja vode i ujedno smanjio teret u otpadnim vodama;

e predispiranja (namakanja) vodom kojim se postize omekSavanje osuSene krvi kako bi se pri
kona¢nom pranju smanjila potro$nja vode i sredstava za pranje;

o alkalnog ili kiselog pranja toplom vodom pod tlakom;

1.3.1.14. zavr$nog ispiranja deterdzenta i dezinfekcionog sredstva svjezom vodom. U slucaju pranja nozeva i
lodni (viSekratna plasticna ambalaza) provoditi sterilizacijom vru¢om vodom. (SA, poglavlja 4.1.10,
4.1.9 i 4.1.23 koja odgovaraju tehnici 8. u poglavlju 5.1.1).Kondenzat sakupljati i ponovno Koristiti
za napajanje parnih kotlova sukladno Proceduri Ref.br.: SOP-6.3-01-02-SU (FDM, poglavlje 4.1.7.8
koja odgovaraju tehnici 14. u poglavlju 5.1.).

1.3.1.15. Krv puniti u poseban spremnik uz prekid punjenja kod dostizanja odgovarajuceg nivoa. Spremnike
mijenjati sukladno dinamici proizvodnog procesa (prazan za pun) i kontinuirano odvoziti (just in
time). Ostale nusproizvode namijenjene zbrinjavanju putem ovlastene tvrtke pohranjivati u
odgovaraju¢e spremnike uz osiguranje od prepunjavanja. Za privremeno skladiStenje koristiti
spremnike sa pregradama (SA, poglavlja 4.1.13 i 4.1.14 koja odgovaraju tehnikama 9. i 10. u
poglavlju 5.1.1).

1.3.1.16. Redovito cistiti 1 odrzavati proizvodne, a osobito skladiSne prostore uz razdvajanje sakupljenog
otpada i recikliranje iskoristivih otpadnih tokova sukladno Preduvjetnim programima u sklopu
HACCP plana, SSOP planovima i prikladnoj dokumentaciji koja dokumentira postupak pranja i
¢is¢enja (FDM, poglavlje 4.1.7.11 koja odgovaraju tehnici 16. u poglavlju 5.1.).

1.3.1.17. U cilju smanjenja buke i emisija na lokaciji provoditi smjernice za vlastiti transport i prijevoznike
prema propisanim pravilima ponasanja u krugu postrojenja sukladno kué¢nom redu, posebice paziti na
§to krace transportne puteve i gaSenje motora vozila u stajanju (FDM, poglavlje 4.1.7.12 koje
odgovara tehnici 17. u poglavlju 5.1.)

1.3.1.18. Primjenjivati metode skladiStenja i rukovanja materijalima sukladno zaklju¢cima RDNRT ESB
(FDM, tehnika 18. u poglavlju 5.1.) koje su sljedece:

e Spremnici za skladiStenje tekuceg goriva (oznake 2.3 i 3.3 iz prostornog rasporeda postrojenja) i
pogonski spremnici amonijaka (oznaka 2.1 iz prostornog rasporeda postrojenja) opremljeni su
prema propisanim standardima u skladu sa teku¢inama koje se skladiste u spremnicima i nalaze se
u zaStitnim bazenima odnosno tankvanama (ESB poglavlja 3.1.3 i 4.1.2.1; koja odgovaraju
tehnikama u poglavlju 5.1.1.1.).

e Provodi se redoviti nadzor i odrzavanje spremnika i testiranje opreme pod tlakom u skladu s
Procedurom Ref.br.: SOP-6.3-01-04-SU. Zapisi o provedenom odrzavanju pohranjeni su u
elektronickom u bazama podataka na centralnom serveru. (ESB poglavlja 4.1.2.2 1 4.1.6.14 koja
odgovaraju tehnikama u poglavljima 5.1.1.1. i 5.1.1.3).

e Spremnicima lozivog ulja, kiselina i luZina i njihovim punjenjem/praznjenjem rukuje se u skladu s
internim radnim uputama. Provode se organizacijske mjere spreavanja pojave incidenata i vecih
akcidenata koji mogu dovesti do emisije u tlo kao i procedure sanacije ukoliko dode do
onecis¢enja tla uslijed istjecanja prema Proceduri Ref.br.: P 7. (ESB poglavlje 4.1.3.1 koje
odgovara tehnikama u poglavljima 5.1.1.1.i5.2.1.)



e Nivoi u tankovima nadziru se na dnevnoj bazi vizualno ili tehni¢kim sustavima u cilju zastite od
prepunjavanja. (ESB poglavlja 4.1.6.1.5 i 4.1.6.1.6 koje odgovara tehnici u poglavlju 5.1.1.3).

e Preventivna odrzavanja te nadzor opreme vezane za transport tekuéina i plinova: pumpe,
kompresori, cjevovodi (ukljuCujuéi prirubnice i ventile) provode se prema utvrdenim planovima
odrzavanja u skladu s Procedurom P 8. Zapisi o pregledima ¢uvaju se. UoCena mjesta istjecanja
odmah se saniraju. Sva mjesta na kojima je moguce pojavljivanje istjecanja procijenjena su
analizom rizika i nadziru se u skladu s Operativnim planom zastite i spasavanja (ESB poglavlja
4.1.2.2.114.2.1.3 koje odgovara tehnici u poglavlju 5.2.1)

1.3.1.19. Nadopuna sustava napojne kotlovske vode provoditi automatski prema potrebi postrojenja za
proizvodnju pare o ¢emu voditi zapis u obrascu Ref.br.: 0-6.3-01-02-SU-08 (FDM, poglavlje 4.1.8.6
koje odgovara tehnici 20. u poglavlju 5.1)

1.3.1.20. U procesu direktnog hladenja koristiti amonijak, a indirektnog hladenja propilen-glikol. (FDM,
poglavlje 4.1.9.1i 4.1.9.2 koje odgovara tehnici 21 u poglavlju 5.1).

1.3.1.21. Upravljati potrosnjom energije kroz automatsko upravljanje temperaturama u hladnja¢ama uz
optimiranje hladenja mesa sukladno tehnoloskim zahtjevima i optimirati potro$nju vruée vode i pare
kroz sustavno nadziranje potro$nje sukladno Proceduri Ref.br.: P8 (SA, poglavlja 4.1.16, 4.1.17,
4.1.18i 4.1.19 koje odgovaraju tehnikama 11., 12. i 13. u poglavlju 5.1.1).

1.3.1.22. Upotrebljavati prekidace za automatsko zatvaranje/otvaranje vrata na hladnjacama i rashladnim
prostorima kako bi se sprijecili gubici rashladne energije (SA, poglavlje 4.1.21 koje odgovara tehnici
14. u poglavlju 5.1.1).

1.3.1.23. Za pripremu tople vode koristiti automatske mjesace hladne/tople vode kako bi se osigurala
optimalna temperatura vode za pranje i sterilizaciju (SA, poglavlje 4.1.23 koje odgovara tehnici 16. u
poglavlju 5.1.1).

1.3.1.24. Izolirati sve cjevovode pare, kondenzata, vru¢e vode i rashladnog medija te racionalizirati
potro$nju vruc¢e vode za sterilizaciju opreme (SA, poglavlja 4.1.24 i 4.1.25 koja odgovaraju
tehnikama 17. i 18. u poglavlju 5.1.1).

1.3.1.25. Optimirati rad sustava rasvjete ugradnjom senzora za automatsko gaSenje u slucaju kada u
prostorijama nitko ne boravi. Koristiti prirodnu rasvjetu gdje god je moguce (SA, poglavlje 4.1.26
koje odgovara tehnici 19. u poglavlju 5.1.1).

1.3.1.26. Odgovaraju¢im gospodarenjem i redovitim nadzorom smanjiti emisije neugodnih mirisa sa
detektiranih lokacija (sto¢ni depo, predtretman OV, manipulativni prostori za sakupljanje NZP i
sabirne jame za stelju i izmet stoke) sukladno Internom pravilniku o zbrinjavanju svih vrsta otpada iz
tehnoloSkog procesa te mulja i taloga iz procesa obrade otpadnih voda na lokaciji (SA, poglavlje
4.1.28 koje odgovara tehnici 21. u poglavlju 5.1.1).

1.3.1.27. Sva oprema, vozila, zidovi i podovi moraju biti lako Cistivi i otporni na kemikalije (SA, poglavlje
4.1.30 koje odgovara tehnici 22. u poglavlju 5.1.1).

1.3.1.28. Ciscenje prostora za skladistenje provoditi u skladu sa Preduvjetnim programima sukladno
implementiranom IFS standardu (SA, poglavlje 4.1.31 koje odgovara tehnici 23. u poglavlju 5.1.1).

1.3.1.29. Prema potrebi provoditi mjerenje ocjenske razine buke na rubnim tockama postrojenja te redovito
provoditi mjerenje buke u radnom okoliSu (SA, poglavlje 4.1.36 koje odgovara tehnici 24. u
poglavlju 5.1.1).

1.3.1.30. Smanjiti imisiju buke u radnom okoliSu i na granicama lokacije kroz provodenje redovitog
odrzavanja krovnih ventilatora, amonija¢nih kondenzatora, kotlova te primjenom zvucnih barijera
ovisno o ja€ini izvora buke (SA, poglavlja 4.1.3, 4.1.36, 4.1.37, 4.1.38 i 4.1.39 koja odgovaraju
tehnici 25. u poglavlju 5.1.1).

1.3.1.31. Kao energent koristiti prirodni plin (SA, poglavlje 4.1.40 koje odgovara tehnici 26. u poglavlju
5.1.1).



Upravljanje okoliSem

1.3.1.32. Integrirani sustav upravljanja iz tocke 1.3.2.1 ovog RjeSenja redovito kontrolirati u skladu s
Godi$njim planom internih audita Sustava upravljanja okoliS§em Ref.br.: O-P10-SU-02-PIA. Zapise
Cuvati kod Managera sustava upravljanja okoliSem sukladno Proceduri P-10. (SA, poglavlje 4.1.1.
koje odgovara tehnici u poglavlju 5.1.1.1; FDM, poglavlje 4.1.1. koje odgovara tehnici u poglavlju
5.1.1)

Uskladivanje svih aktivnosti u radu postrojenja

1.3.1.33. Uskladenost svih aktivnosti u radu postrojenja od nabave do isporuke ukljucuje:

Dopremu zive stoke na lokaciju provoditi u koordinaciji sa isporuciteljima uz minimalno
zadrzavanje u stocnom depou kako bi se osigurala dobrobit zivotinja. Bikove provoditi u klaonicu
direktno iz vozila. Stoku ne hraniti najmanje 12 sati prije isporuke. Osnovne kemikalije koje se
trose u ve¢im koli¢inama dopremati u skladiste u ve¢im koli¢inama u kontejnerima i cisternama
(SA, poglavlja 4.2.2.1.114.2.2.1.2; FDM, poglavlje 4.1.7.2),

skladistenje veéine materijala, energenata i osjetljivih proizvoda u minimalnim koli¢inama u
skladu sa planom potro$nje u maksimalnom razdoblju planirane proizvodnje ovisno o sirovini ili
materijalu u skladistima koja su prilagodena ovakvom nacinu rada isto kao i ugovori sa
dobavljac¢ima (FDM, poglavlje 4.1.7.2),

pravila ponasanja za prijevoznike na lokaciji iz tocke 1.3.1.17 ovog RjeSenja. (FDM, poglavlja
41.7.12i4.2.1.1),

NZP privremeno skladistiti i odvoziti sa lokacije u §to kraéem vremenu u skladu sa to¢kom
1.3.1.11. ovog Rjesenja. Otpadne koze odmah nakon skidanja svjeze prodavati (SA, poglavlja
4.2.2714.2.2.9.10),

Iznutrice i nusproizvode koji su namijenjeni za daljnju upotrebu nakon vadenja odmah hladiti 1
nakon ohladivanja dalje obradivati (SA, poglavlje 4.3.1.4).

Ciscenje i dezinfekcija postrojenja

1.3.1.34. Ucestalo i kontinuirano provoditi uklanjanje otpadnih zivotinjskih ostataka u svim fazama procesa
uz prethodnu primjenu metoda suhog ¢iS¢enja radi smanjenja potros$nje vode i sredstava za pranje:

¢iS¢enje i pranje stoénog depoa odmah nakon praznjenja;
Cis¢enje 1 pranje kamiona koji dovoze stoku na klanje odmah nakon praznjenja;
¢iSéenje i pranje pogona klaonica i pripadajuce opreme;

¢iSéenje i pranje pogona prerade 1 pripadajuce opreme.

(SA, poglavlja 4.1.42.1; FDM, poglavlje 4.3.10)

1.3.1.35. Sve prostorije u kojima se provode intenzivna pranja opremljene su odvodima opremljenim
reSetkama i sabirnim jamama. Odvodi i sabirne jame se redovito Ciste u skladu s planom o
odrzavanju internog sustava odvodnje. Provoditi redovito ¢iS¢enje mastolova i separatora ulja preko
kojega se sva otpadna voda ispusta iz proizvodnih pogona. (FDM, poglavlje 4.3.11).

1.3.1.36. Podne povrSine redovito Cistiti struganjem, a osobito nakon zavrSetka proizvodnog ciklusa.
Opremu i radne povrSine nakon praznjenja ili zavrSetka proizvodnog ciklusa Cistiti struganjem
ostataka prije provedbe vlaznog Cis¢enja. (FDM, poglavlja 4.3.114.3.2).

1.3.1.37. Mokro ¢is¢enje primjenjivati iskljucivo nakon suhog ¢iS¢enja (struganje). Provoditi ga mogu samo
obuceni radnici u skladu sa procedurama c¢is¢enja. Proizvodnju planirati u skladu sa koli¢inama
sirovine, a cikluse pranja prilagodavati proizvodnji. Sredstva za pranje mijeSati u centralom uredaju i
koristiti putem ,,satelit” sustava spojenim na centralni sustav koji je opremljen gumenim crijevom s
»~rucnim piStoljem* odgovarajuceg dosega. Koristiti pjenomate za pranje uz manji utroSak vode. (SA,
poglavlja 4.1.42.1; FDM, poglavlje 4.3.5).



1.3.1.38. Crijeva namijenjena za CiS¢enje opremljena su ventilima na kraju crijeva, a u pranjima se koriste
mlaznice za vodu (FDM, poglavlja 4.3.6 i 4.3.7.1).

1.3.1.39. U procesu pranja i dezinfekcije koristiti sredstva za pranje i dezinfekciju koja su najmanje Stetna za
okoli§ i maksimalno reducirati primjenu dezinficijensa na bazi klora (SA, poglavlja 4.1.42.2 i
4.1.42.3; FDM, poglavlja 4.3.8, 4.3.8.11 4.3.8.2).

Sva poglavlja odgovaraju tehnici u poglavlju 5.1.3. FDM i 5.1.4. SA.

1.3.1.40. Potrebno je koristiti dezinfekcijska sredstva, koja sadrze najmanje adsorbilnih organskih halogena
te zamijeniti dezinfekcijska sredstva koja sadrze klor sa sredstvima koja sadrze vodikov peroksid i
peroctenu kiselinu. Sva sredstva za pranje i dezinfekcijska sredstva moraju imati vodopravnu dozvolu
prema Zakonu o vodama za stavljanje u promet kemikalija izdanu od strane Ministarstva
poljoprivrede, Uprave vodnog gospodarstva (mjere iz Obvezujuceg vodopravnog misljenja, Klasa:
325-04/10-02/27, Urbroj: 374-25-4-12-13 od 12.03.2013).

Dodatne NRT primjenjive u procesima proizvodnje hrane, pi¢a i mlijeka

1.3.1.41. Prilikom utovara i istovara materijala na lokaciji gasiti motore vozila sukladno tocki 1.3.1.17 ovog
Rjesenja (FDM, poglavlje 4.2.1.1 koje odgovara tehnici u poglavlju 5.1.4.1.)

1.3.1.42. Postupak dimljenja mesa i mesnih proizvoda provoditi tako da se osigura emisija ukupnog
organskog ugljika (TOC) u zrak iz komora za dimljenje < 50mg/Nm°. (FDM, poglavlje 3.3.1.2.2 koje
odgovara tehnici u poglavlju 5.1.4.3.)

1.3.1.43. U procesu hladenja i smrzavanja potrebno je:
o kao rashladni medij koristiti amonijak (poglavlje 4.1.9.3),
e uindirektnom hladenju medij hladiti amonijakom u ploc¢astom izmjenjivacu (poglavlje 4.2.10.1),

e temperature u hladenim prostorima odrzavati kroz automatsko vodenje zadanih temperatura
(poglavlje 4.2.15.1),

e provoditi redovito odmrzavanje i odrZzavanje rashladnog sustava sukladno uputama proizvodaca i
planovima odrzavanja (poglavlje 4.2.11.214.2.15.3),

e optimirati temperaturu kondenzacije redovitim ¢is¢enjem kondenzatora i osiguravanjem dovoljne
koli¢ine §to hladnijeg zraka (poglavlje 4.2.11.3),

e primjenjivati automatsko odledivanje evaporatora (poglavlje 4.2.15.5),

e smanjiti gubitke hladnog zraka iz hladenih prostora (poglavlje 4.2.15.2) i rashladne vode iz
evaporativnih kondenzatora (poglavlje 4.1.5),

Sva poglavlja odgovaraju tehnici u poglavljima 5.1.4.7 i 5.1.4.8 FDM.
1.3.1.44. Proces prijema potroSnog materijala, pakiranja, skladiStenje i otpreme gotovih proizvoda,
nusproizvoda i otpada:

e Za pakiranje gotovih proizvoda koristiti pakiranja optimalne veli¢ine u skladu sa vrstom
proizvoda. (poglavlje 4.2.12.2.),

e Potro$ni materijal nabavljati u S§to ve¢im industrijskim pakiranjima, odnosno pakiranjima
namijenjenim za industrijsku preradu (cisterne, kontejneri i bacve) (poglavlje 4.1.7.2.),

e otpad sakupljati i odvojeno skladistiti te predavati ovlastenim sakupljacima (poglavlje 4.2.12.3.).

o koriStenje prikladne kolske i proto¢ne vage redovito umjeravati od ovlaStene tvrtke za odvagu
sirovina i gotovih proizvoda (poglavlje 4.2.12.6.).

Sva poglavlja odgovaraju primjenjivim tehnikama u poglavlju 5.1.4.9. FDM.
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1.3.1.45. Proces proizvodnje i potro$nje energije:

e provoditi preventivno odrzavanje i podmazivanje opreme prema preporukama proizvodaca
(poglavlje 4.2.13.7.),

e izolirati sve cjevovode, prostorije i opremu ovisno o potrebi izolacije sukladno (poglavije
4.2.13.3).

Sva poglavlja odgovaraju primjenjivim tehnikama u poglavlju 5.1.4.10. FDM.

1.3.1.46. Proces proizvodnje pare:

e prikupljati do 60% kondenzata ovisno o iskoriStenosti satnog kapaciteta u spremniku kondenzata
uz kondenziranje otparka u dimnjaku spremnika (poglavlje 4.2.17.1.),

e odrzavati opremu u kotlovnici u skladu sa zakonskim propisima i planovima preventivnog i
redovnog odrzavanja te uputama ovlastenih tvrtki, odnosno proizvodaca sukladno Proceduri
Ref.br.; SOP-6.3-01-02-SU (poglavlje 4.1.5.),

o odmuljivanje kotla provoditi sukladno specifikaciji (poglavlje 4.2.17.4.).
Sva poglavlja odgovaraju primjenjivim tehnikama u poglavlju 5.1.4.13. FDM.

1.3.1.47. Proces koristenja komprimiranog zraka:

Postrojenje i instalacija odgovaraju primjenjivim tehnikama u poglavlju 5.1.4.12. FDM.

1.3.1.48. Smanjenje emisija u zrak:

e Utvrdena su mjesta potencijalno opasnih emisija u zrak sukladno Registru aspekata okoliSa i
znaCajnih aspekata okolisa Ref.br.: P1-1-SUO-RAOZAO. Mijesta emisija redovito nadzirati i,
ukoliko je zakonom propisano, na istima provoditi mjerenja emisija u propisanom intervalu
(FDM, poglavlje 4.4.1. koje odgovara tehnici 1. tocke 1.1, 1.2., 1.3 i 1.4 u poglavlju 5.1.5.).

Dodatne NRT primjenjive u klaonicama

1.3.1.49. Vozila za dostavu Zivih zivotinja o¢istiti struganjem i uklanjanje svih krutih ostataka te nakon toga
oprati visokotlacnim uredajima (SA, poglavlja 4.2.1.1 i1 4.2.1.2 koja odgovaraju tehnici 1. u poglavlju
5.2.).

1.3.1.50. Pazljivim klanjem i evisceracijom smanjiti rizik od kontaminacije trupova te potrebu naknadnog
ispiranje nakon veterinarskog pregleda (SA, poglavlje 4.2.1.4 koje odgovara tehnici 2. u poglavlju
5.2.).

1.3.1.51. Kontinuirano sakupljati nusproizvode i odvojeno ih odlagati na suho duz linije za klanje na mjestu
nastanka uz optimalno iskrvarenje i sakupljanje krvi te odvojeno sakupljanje, skladistenje i odvozenje
svih nusproizvoda (NZP, koZe i sl.) (SA, poglavlja 4.2.1.6, 4.2.2.2.1 i 4.2.5.1 koja odgovaraju tehnici
3. u poglavlju 5.2.).

1.3.1.52. U prostoriji za iskrvarenje koristiti sustav sa dva odvoda (u sabirni spremnik i sustav odvodnje) te
ovisno o tijeku postupka koristiti sabirni spremnik za vrijeme iskrvarenja, a odvodnju otpadnih voda
za vrijeme pranja povrsina (SA, poglavlje 4.2.1.7 koje odgovara tehnici 4. u poglavlju 5.2.).

1.3.1.53. Sav otpad sa poda skupljati prije pranja i ¢iS¢enja u odgovarajuce spremnike (SA, poglavlje 4.2.1.9
koje odgovaraju tehnici 5. u poglavlju 5.2.).

1.3.1.54. Na liniji klanja izbaciti sve nepotrebne slavine i crijeva za ispiranje (SA, poglavlje 4.2.1.13 koje
odgovara tehnici 6. u poglavlju 5.2.).

1.3.1.55. Za sterilizaciju nozeva za vrijeme upotrebe koristiti izolirane posude sa vru¢om vodom, a na kraju
smjene nozeve sterilizirati u centralnom uredaju sa niskotlatnom parom (SA, poglavlja 4.2.1.14 i
4.2.1.17 koja odgovaraju tehnici 7. u poglavlju 5.2.).
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1.3.1.56. Za pranje i ¢iS¢enje ruku i ¢izama Koristiti instalirane automate, a u sanitarnim prostorima koristiti
automatske ventile za otvaranje/zatvaranje vode (SA, poglavlje 4.2.1.18 koje odgovara tehnici 8. u
poglavlju 5.2.).

1.3.1.57. Sustav ventilacije odrzavati i nadzirati sukladno uputama proizvodaca i planovima odrzavanja (SA,
poglavlje 4.2.1.20 koje odgovara tehnici 10. u poglavlju 5.2.).

1.3.1.58. U sustavu klimatizacije i rashladivanja koristiti «backward bowed» centrifugalne ventilatore (SA,
poglavlje 4.2.1.21 koje odgovara tehnici 11. u poglavlju 5.2.).

1.3.1.59. Swu toplu/vruéu vodu pripremati automatski ovisno o namjeni (SA, poglavlje 4.2.1.22 koje
odgovara tehnici 12. u poglavlju 5.2.).

1.3.1.60. Sve junece koze nakon obrezivanja odmah odvoziti sa lokacije, a govede koZe zadrzavati na
hladnom do rezultata analize (SA, poglavlja 4.2.2.9.10 i 4.2.2.9.11 koja odgovaraju tehnikama 13. i
23 u poglavlju5.2i5.2.1).

1.3.1.61. U koordinaciji sa dobavlja¢ima u proces klanja primati samo stoku koja nije hranjena u zadnjih 12
sati uz minimalno zadrZavanje stoke u stoénom depou (SA, poglavlja 4.2.2.1.1 i 4.2.2.1.2 koja
odgovaraju tehnici 1. u poglavlju 5.2.1).

1.3.1.62. Za napajanje stoke u sto¢nom depou koristiti automatske pojilice i kontrolirano napajanje ovisno o
potrebi (SA, poglavlje 4.2.1.4 koje odgovara tehnici 2. u poglavlju 5.2.1).

1.3.1.63. Za smirivanje i CiS¢enje svinja koristiti vremenski kontrolirane tuseve (SA, poglavlje 4.2.1.5 koje
odgovara tehnici 3. u poglavlju 5.2.1).

1.3.1.64. Stoc¢ni depo dCistiti suhim ciS¢enje uz periodi¢no pranje vodom ovisno o potrebi (SA, poglavlje
4.2.1.1.6 koje odgovara tehnici 4. u poglavlju 5.2.1).

1.3.1.65. Korita za prikupljanje krvi nakon praZnjenja brisati upijaju¢om spuzvom (SA, poglavlje 4.2.2.2.2
koje odgovara tehnici 5. u poglavlju 5.2.1).

1.3.1.66. Korita za Surenje svinja izolirati i kontrolirati nivo vode u njima (SA, poglavlja 4.2.2.3.214.2.2.3.3
koja odgovaraju tehnici 7. u poglavlju 5.2.1).

1.3.1.67. Za uklanjanje dlaka nakon Surenja koristiti suhu i mokru polirku sa recirkulacijom vode (SA,
poglavlje 4.2.2.5.1 koje odgovara tehnici 9. u poglavlju 5.2.1).

1.3.1.68. Tusirati svinje nakon oprljivanja brizgalicama sa izravnim mlazom (SA, poglavlje 4.2.2.5.3 koje
odgovara tehnici 11. u poglavlju 5.2.1).

1.3.1.69. Pile za otvaranje prsnog kosa sterilizirati u kuéistu sa automatiziranim vodenim brizgalicama (SA,
poglavlje 4.2.2.7.1 koje odgovara tehnici 13. u poglavlju 5.2.1).

1.3.1.70. Transportirati iznutrice uz minimalnu primjenu vode (SA, poglavlje 4.2.2.7.2 koje odgovara tehnici
14. u poglavlju 5.2.1).

1.3.1.71. Hladenje svinjskih trupala provoditi u tunelu sa transporterom i hladenjem u struji hladnog zraka
(SA, poglavlje 4.2.2.8.1 koje odgovara tehnici 15. u poglavlju 5.2.1).

1.3.1.72. Svinjska trupla ne tusirati prije ulaska u hladnjacu (rashladni tunel) osim ako nije prijeko potrebno
kada ih je potrebno tuSirati sa mlaznicama na ciljanim mjestima (SA, poglavlje 4.2.2.8.3 koje
odgovara tehnici 16. u poglavlju 5.2.1).

1.3.1.73. Sadrzaj predzeluca goveda ispucavati pneumatskim topom u kontejner (SA, poglavlje 4.2.2.9.2
koje odgovara tehnici 17. u poglavlju 5.2.1).

1.3.1.74. Crijeva sakupljati u odgovarajuée spremnike za NZP i bez potrebe ne ispirati vodom.

1.3.1.75. Srce i jezik ispirati pomocu tusa sa regulatorom potrosnje vode (SA, poglavlje 4.2.2.9.9 koje
odgovara tehnici 20. u poglavlju 5.2.1).

1.3.1.76. Masnoce uklanjati primjenom tehnika opisanih u poglavlju 1.3.1.84 ovog RjeSenja (SA, poglavlje
4.2.2.9.7 koje odgovara tehnici 21. u poglavlju 5.2.1).
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Dodatne NRT primjenjive u preradi mesa

1.3.1.77. Kontinuirano sakupljati nusproizvode i odvojeno ih odlagati na suho duz linije za klanje na mjestu
nastanka i ¢uvati u skladu sa daljnjom namjenom (SA, poglavlje 4.3.1.1 koje odgovara tehnici 1. u
poglavlju 5.3).

1.3.1.78. Nusproizvode transportirati u zatvorenim posudama do mjesta naknadne obrade ili hladenja (SA,
poglavlje 4.3.1.3 koje odgovara tehnici 2. u poglavlju 5.3).

1.3.1.79. Sve nusproizvode koji se ne mogu odmah obraditi transportirati u rashladne tunele Sto je prije
moguce i ohladiti na optimalnu temperaturu do daljnje obrade (poglavlje 4.3.1.4 koje odgovara
tehnici 3. u poglavlju 5.3).

Potrosnja vode i ispuStanje otpadnih voda

1.3.1.80. Vodoopskrbu za sanitarne i tehnoloske potrebe (pogon klaonice i prerade) obavljati putem
gradskog vodovoda u koli¢ini od 567.760 m*/god uvecano za 25 % do 2017. godine prema trendu
rasta proizvodnje, a za tehnoloske potrebe kotlovnice, strojarnice i pranje sto¢nog depoa zahvac¢anjem
vode iz mini akumulacije ,,Bajer u koli¢ini od Q god = 250.000 m®, Q mjese¢no = 20.835 m®, Q max
= 4,8 l/sec sukladno Ugovoru o koncesiji za zahvacanje voda za tehnoloSke potrebe (Klasa: 034-
02/97-01/49, Urbroj 527-14/40-97-0003, od 10.03.1998. godine), Dodatku o koncesiji za zahvacanje
voda za tehnoloske potrebe (Klasa: 034-02/01-01/96, Urbroj 527-01-2/46-01-0005, od 19.07.2001.
godine) te Vodopravnoj dozvoli za koriStenje voda za tehnoloske potrebe (Klasa: UP/I-325-01/01-
01/0039, Urbroj: 238-01-01-2, od 20.09.2001. godine) koje vaze do 10.03.2018. godine.

1.3.1.81. Dozvoljeno je ispustanje otpadnih voda (tehnoloskih i sanitarnih otpadnih voda) i oborinskih voda
iz vodonepropusnog razdjelnog sustava interne odvodnje otpadnih voda, uz slijedece uvjete:

e Otpadne vode (sanitarne i tehnoloske) nakon obrade ispustati iz sustava interne odvodnje, putem
dva kontrolno mjerna okna (KMO-1 i KMO-2) u sustav javne odvodnje grada Vrbovca, do
najvisih dopustenih koli¢ina Q=770.000 m*god, odnosno cca. Q=2.109,6 m*/dan, odnosno 24,4
I/s (na KMO-1 do najvisih dopustenih koli¢ina Q=462.000 m*/god, odnosno cca. Q=1.265,7
m*/dan, odnosno cca 60% ukupne koli¢ine vode te na KMO-2 do najvisih dopustenih koli¢ina
Q=308.000 m*/god, odnosno cca. Q=843,8 m*/dan, odnosno cca 40% ukupne koli¢ine vode)

e Potencijalno oneciS¢ene oborinske vode ispuStati u sustav interne oborinske odvodnje na
separatorima ulja (oznake SU1-SU5), a uvjetno Eistih oborinskih voda s krovova bez prethodnog
prociS¢avanja, putem Cetiri (4) obiljezena KO (oznake V1 — V4) ispusnim gradevinama u
prijemnik (potok Luka s isto¢ne strane postrojenja) i putem jednog obiljeZenog KO (oznaka V5)
ispusnim gradevinama u prijemnik (oborinski kanal sa zapadne strane lokacije)

1.3.1.82. Zaostalu masnocu iz otpadne vode iz procesa klanja i prerade uklanjati na mastolovima prije
ispustanja u sustav javne odvodnje (oznake SM1 na ispustu K1 te SM2 na ispustu K2). Oborinske
vode sa uvjetno onecis¢enih povrsina ispustati preko odvajaca ulja (oznake SU1 — SU5 na ispustima
V1 -V5).(SA, poglavlje 4.1.43.9 koje odgovara tehnici 3. u poglavlju 5.1.5.; FDM, poglavlje 4.5.2.2
koje odgovara tehnici 2. u poglavlju 5.1.6.).

1.3.1.83. Uklanjati suspendirane tvari iz otpadnih voda iz procesa klanja i prerade talozenjem u
taloZznicama/sabirnim jamama. (FDM, poglavlje 4.5.2.5 koje odgovara tehnici 5. u poglavlju 5.1.6.).

1.3.1.84. Kroz izvedbu internog sustava odvodnje te redoviti hadzor osigurati dobro otjecanje otpadnih voda
bez zaostajanja na otvorenim povrSinama (SA, poglavlje 4.1.43.3, koje odgovara tehnici 1. u
poglavlju 5.1.5).

1.3.1.85. UKlanjati krute otpatke u procesu klanja i prerade direktno na mjestu nastanka sitima i reSetkama
na sustavu odvodnje (SA, poglavlje 4.1.43.4, koje odgovara tehnici 1. u poglavlju 5.1.5).

1.3.1.86. Sprijeciti mirovanje otpadne vode i stvaranje neugodnih mirisa flotacijom prije ispustanja u sustav
javne odvodnje (automatska aeracija otpadne vode u toku prije ispustanja u KMO1 i KMO?2) (SA,
poglavlje 4.1.43.13 koje odgovara tehnici 7. poglavlje 5.1.5).

13



1.3.1.87. Primijeniti uredaj za predobradu, uredaj za proc¢is¢avanje otpadnih voda i rekonstruirati pripadajuci
sustav interne odvodnje do 31.12.2014. pri ¢emu u obzir uzeti sve relevantne tehnike sukladno
sporazumu sa Hrvatskim vodama, na osnovu kojeg je izdano Obvezujuce vodopravno misljenje
(Klasa: 325-04/10-02/27, Urbroj: 374-25-4-12-13 od 12.03.2013).

1.3.1.88. U postupku izgradnje objekata za predobradu tehnoloskih otpadnih voda, UPOV-a i pripadajuceg
sustava interne odvodnje otpadnih voda potrebno je potvrditi funkcionalnost i izraditi odgovarajucu
dokumentaciju kojom se dokazuje sukladnost gradevine s tehnoloskim i tehnickim zahtjevima za
gradevinu, a osobito na svojstvo vodonepropusnosti gradevina za odvodnju otpadnih voda s
objektima za obradu i predobradu, spremnika mulja itd. Ispitivanje vodonepropusnosti mora biti
obavljeno putem ovlastene osobe. Potrebno je takoder, dati dokaz o ispravnosti strukturalne
stabilnosti i osiguranja funkcionalnosti gradevina za odvodnju, predobradu i proc¢is¢avanje otpadnih
voda, kao i1 geodetsku snimku izvedenog stanja izradenu od ovlaStene osobe.

Projektna dokumentacija za izgradnju uredaja za fizikalno-kemijsku predobradu, izgradnju bioloSkog
uredaja za prociS¢avanje tehnoloskih i sanitarnih otpadnih voda te rekonstrukciju razdjelnog sustava
odvodnje uz konstruktivna i uobicajena tehnicka rjesenja, treba sadrzavati sastav, koli¢inu i kakvocu
otpadnih voda sa ocekivanim efektom za III stupanj pro¢is¢avanja. Dokumentacija treba sadrzavati:

e Mikrosituaciju u kojoj su ucrtani objekti predobrade i objekti bioloskog, trostupanjskog uredaja za
procisc¢avanje, dogradeni/rekonstruirani dio sustava interne odvodnje te prijemnik prociséenih
otpadnih voda, kao i svi vodnogospodarski objekti (nasipi, kanali i sl.) koji se nalaze u
neposrednoj blizini, na koje bi predmetni zahvat za koji su izdani uvjeti mogao imati utjecaja te
ostale gradevine od znacaja za vodnogospodarske interese.

e Dispozicijsku shemu i shemu tehnoloskog toka otpadne vode na objektima predobrade i uredaja

e Tehnoloski projekt koji mora sadrZavati: opis procesa rada, proracun eventualnih koli¢ina vode za
sanitarnu, protupozarnu, vodu za pranje i ostale potrebe prdobrade i uredaja, podatke o vrstama i
koli¢ini otpadnog mulja i drugog otpada koji ¢e nastajati na lokaciji uredaja, nacin skladiStenja
istog do otpremanja s lokacije, kao i rjeSenje konaénog zbrinjavanja mulja iz uredaja

e Detalje rjesenja (niveletu ispusne gradevine ovisno o terenskim uvjetima, zastita od povrata
velikih voda u kanalizaciju, ispustanje proc¢is¢enih otpadnih voda u prijemnik i prilikom velikih
voda u istom, zastita od erozivnih procesa itd.), kao i tehnologiju izvodenja

e Tehnicko-tehnolosko rjesenje procis¢avanje otpadnih voda (linija vode i mulja) mora sadrzavati i
III stupanj prociS¢avanja otpadnih voda s uklanjanje, fosfora i duSika, a temeljem Odluke o
odredivanju osjetljivih podruc¢ja (NN 81/10) i Pravilnika o grani¢nim vrijednostima emisija
otpadnih voda (NN 87/10).

e Prije ispusta prociS¢enih otpadnih voda u prijemniku mora biti izgradeno kontrolno mjerno okno
u kojem ¢e biti omoguéeno uzimanje uzoraka vode i mjerenje protoka istih.

e Uredaj za predobradu i bioloski uredaj za pro¢is¢avanje otpadnih voda projektirati/graditi tako da
se prije ispustanja prociS¢enih otpadnih voda u prijemnik moze uzeti reprezentativni kompozitni
uzorak na ulazu i izlazu iz uredaja. Nakon stavljanja uredaja u funkciju efekt rada uredaja mora se
dokazati ispitivanjem kompozitnih uzoraka otpadnih voda.

e Tehnicko rjesenje ispusta prociséenih otpadnih voda u prijemnik treba sadrzavati sve izvedbene
detalje, na vjerodostojnoj podlozi. Funkcioniranje ispusne gradevine treba uskladiti s rezimom
vodostaja prijemnika. Ispust iz uredaja usuglasiti s Hrvatskim vodama, VGO za gornju Savu. O
navedenom saciniti zapisnik i uloziti ga u glavni projekt.

e Rjesenje mjerenja kolicine protoke i kvalitetu ulazne i izlazne vode iz uredaja.

e Rjesenje temeljenja objekta uredaja te zastite od visokih podzemnih voda, sukladno provedenim
geomehanickim istraznim radovima.
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o U slucaju izvodenja radova u zoni podzemnih voda, potrebno je predvidjeti mjere zastite istih od
oneciS¢enja te upotrebu materijala za koje su ovlaStene institucije izdale ateste da negativno
utjecu na kakvocu vode.

e Tehnicko rjeSenje funkcioniranja linijje mulja. Tretman mulja iz UPOV-a, rijesiti sukladno
propisima o zastiti okoliSa, a u skladu sa sanitarno-higijenskim i ekoloskim zahtjevima.

e Projektnim rjeSenjem treba predvidjeti prostor za privremeno deponiranje mulja nastalog
procis¢avanjem otpadnih voda (iz procesa taloZenja, flotacije, separacije, iz UPOV i sl.). Mulj se
mora odlagati u zatvorenom prostoru (spremnicima za odlaganje mulja), odnosno na nacin da
ispiranjem isti ne moze dospjeti u povrsinske i podzemne vode.

1.3.1.89. Nakon primjene objekata za predobradu tehnoloskih otpadnih voda i UPOV-a dozvoljeno je
ispustanje prociSc¢enih otpadnih voda (tehnoloskih i sanitarnih) iz vodonepropusnog razdjelnog
sustava interne odvodnje otpadnih voda uz slijedece uvjete:

e prociSc¢enih sanitarnih i tehnoloskih otpadnih voda na UPOV, putem jednog KMO u prijemnik
(potok Luka s istoéne strane postrojenja), do najviih dopustenih koli¢ina Q=770.000 m%/god,
odnosno cca. Q=2.109,6 m*/dan, odnosno 24,4 I/s,

e tehnoloske otpadne vode (iz proizvodnih procesa, od pranja stocnog depoa, od pranja vozila za
prijevoz stoke i sl.), potrebno je predobraditi postupcima mehanicke separacije krupnih Cestica s
taloZenjem, separacije masnoca, egalizacije s aeracijom, flokulacije, flotacije i sl., a prije
mijeSanja sa sanitarnim otpadnim vodama i nastavno transportirati internim tehnolosko-
sanitarnim sustavom odvodnje do UPOV-a, uz obvezu bioloSkog prociséavanja svih otpadnih
voda na istom.

1.3.1.90. Oborinske vode s lokacije smiju se ispustati iz razdjelnog sustava interne odvodnje na slijedeci
nacin:

e Potencijalno onecis¢ene oborinske vode (s asfaltnih prometnih i parkirnih povrSina te
manipulativnih povr§ina — parkiraliSta goriva i sl.) nakon predobrade na separatorima ulja (oznake
SU1-SU5), a uvjetno ciste oborinske vode s krovova bez prethodnog pro¢is¢avanja, putem Cetiri
(4) obiljezena KO (oznake V1 — V4) ispusnim gradevinama u prijemnik (potok Luka s istocne
strane postrojenja) i putem jednog obiljezenog KO (oznaka V5) ispusnim gradevinama u
prijemnik (oborinski kanal sa zapadne strane lokacije),

e Parkirali$ne i manipulativne povrsine imaju optimalan pad radi §to brze odvodnje oborinskih voda
prema uredajima za obradu tih voda (separatorima ulja s taloznikom) i izgradene SU na nacin
sprjecavanja razlijevanja oborinskih voda u okolni teren kao i procjedivanja istih u podzemlje.

e Zabranjena je izgradnja i koriStenje drenaze i negativnih zdenaca (upojnih bunara)za upustanje
oborinskih otpadnih voda u tlo.

1.3.1.91. Novim sustavom odvodnje osigurava se jednakomjerno ispustanje otpadne vode kada nastaje
udarno hidraulicko opterecenje kao rezultat praznjenja kotlova i drugih posuda koje se koriste u
tehnologiji prerade mesa.

1.3.1.92. Nije dozvoljeno upustanje sanitarno-tehnoloskih otpadnih voda u sustav interne odvodnje
oborinskih voda, kao ni ispustanje oborinskih voda u sustav interne odvodnje sanitarno-tehnoloskih
voda.

1.3.1.93. Odvodnja otpadnih i oborinskih voda na predmetnoj lokaciji ne smije ugrozavati interese drugih
pravnih i/ili fizic¢kih osoba.

1.3.1.94. Gradevine za odvodnju i procis¢avanje otpadnih voda moraju zadovoljavati kriterije strukturalne
stabilnosti, funkcionalnosti i vodonepropusnosti, a ispitivanje je potrebno provoditi u skladu s
Pravilnikom o tehni¢kim zahtjevima za gradevine odvodnje otpadnih voda, kao i rokovima obveze
kontrole ispravnosti gradevina odvodnje i1 prociS¢avanja otpadnih voda (NN 3/11). Kontrolu
vodonepropusnosti  obavljati redovito putem certificirane pravne osobe za ispitivanje
vodonepropusnosti gradevina za odvodnju i pro¢iS¢avanje.
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1.3.1.95. Sve opasne tvari i otpadne opasne tvari skladistiti po vrstama u odgovarajuc¢oj ambalazi, odnosno
spremnicima na nepropusnoj podlozi s rubnjakom otpornoj na agresivnost i habanje te izvedenoj
upadu prema nepropusnoj sabirnoj jami bez spoja na sustav interne odvodnje, odnosno na nacin da ne
postoji mogucnost oneciS¢enja povrsinskih i/ili podzemnih voda. Posebno paziti da se:

e Kkruti stajski gnoj nastao prilikom ¢is¢enja kamiona za dovoz stoke i prostorija za prihvat i
omamljivanje zivotinja, a prije pranja istih, sakuplja u natkrivenim i nepropusnim sabirnim
jamama za privremeno odlaganje, odnosno na nacin da ne postoji moguénost onecis¢avanja
povrsinskih i/ili podzemnih voda.

e kruti stajski gnoj nakon ciS¢enja natkrivenih i nepropusnih sabirnih jama odvoziti sa lokacije
putem ovlastene tvrtke.

e vode od pranja kamiona za dovoz stoke i prostorija za prihvat i omamljivanje Zivotinja s
eventualnim dijelom tekuce gnojovke ispustaju preko taloznica u interni razdjelni sustav odvodnje
tehnolosko-sanitarnih otpadnih voda.

e krv od klanja Zivotinja zbrinjava kako je propisano u tocki 1.3.1.52 ovog Rjesenja (mjera 6.22.4.).

e sadrzaj predzeludaca i crijeva sakuplja u posebne spremnike u skladu sa toCkama 1.3.1.74 i
1.3.1.75 ovog Rjesenja i odvozi s lokacije putem ovlastenog poduzeca ili u bioplinsko postrojenje

e sa NZP postupati na na¢in propisan toc¢kama 1.3.1.12, 1.3.1.33, 1.3.1.51, 1.3.1.61, 1.3.1.78 i
1.3.1.80 ovog Rjesenja.

1.3.1.96. Spremnik za pohranjivanje naftnih derivata mora biti jednostijenski, smjeSten u zatvorenoj ili
natkrivenoj vodonepropusnoj armirano-betonskoj tankvani ili dvostijenski, smjesten na natkrivenoj
betonskoj podlozi s rubnjakom.

1.3.1.97. Tehnicka dokumentacija i Operativni plan interventnih mjera u slu€aju izvanrednog i iznenadnog
oneciS¢enja (preventivni dio) mora sadrzavati program kontrole i osiguranja kvalitete za spremnike,
cjevovode i opremu kao i definiran vijek trajanja spremnika, a projektno rjeSenje vezano za
pohranjivanje i manipulaciju naftnim derivatima mora biti uskladeno s odredbama Pravilnika o
zapaljivim teku¢inama.

1.3.1.98. Potrebno je odrzavati vodni rezim na vodotoku Luka i miniakumulaciji ,,Bajer* tako da zahvatno
ispusnim objektima 50% protoke ili 4 1/s trajno propusta nizvodno kao bioloski minimum, a sve u
skladu s Vodopravnom dozvolom za koriStenje voda.

1.3.1.99. Potrebno je pridrzavati se odredbi nadleznih tijela za poslove vodnog gospodarstva u pogledu
redukcije potrosnje vode iz vlastitog vodozahvata u slucaju nepovoljnih hidroloskih prilika te izraditi
Pogonski pravilnik koristenja voda kod raznih hidroloskih stanja i vremenskih razdoblja.

1.3.1.100.Potrebno je poduzimati mjere zastite od slu¢ajnog ili namjernog onecis¢enja vodozahvata ,,Bajer i
drugih utjecaja koji mogu nepovoljno utjecati na kvalitetu podzemnih voda ili na izdasnost
vodozahvata.

1.3.1.101.Mjere u ovom poglavlju temelje se na Obvezuju¢em vodopravnom mi$ljenju Hrvatskih voda,
Vodnogospodarski odjel za gornju Savu (Klasa: 325-04/10-02/27, Urbroj: 374-25-4-12-13 od
12.03.2013).

Mjere iz Obvezujuceg vodopravnog miSljenja Hrvatskih voda vezane na zahtjeve po tehnoloskom i
gradevinskom projektu, izgradnji i primjeni uredaja za predobradu, uredaja za procis¢avanje otpadnih voda i
rekonstruiranom pripadaju¢em sustavu interne odvodnje sa obvezom za primjenu do 31.12.2014. ugradene su
u Idejni projekt uredaja za procis¢avanje otpadnih voda; broj TD 95113; Izraden od Interma d.o.o. u sklopu
postupka izdavanja lokacijske dozvole.
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Dodatne NRT primjenjive u sektoru prerade mesa

1.3.1.102.0dmrzavati smrznuto meso u hladenoj prostoriji sa kontroliranom atmosferom i temperaturom

(FDM, poglavlje 4.2.2.5 koje odgovara tehnici 1. u poglavlju 5.2.1).

1.3.1.1083.Prilikom proizvodnje mljevenog mesa smanjiti potrosnju usitnjenog leda mijesanjem svjezeg i

smrznutog mesa (FDM, poglavlje 4.7.1.3 koje odgovara tehnici 2. u poglavlju 5.2.1).

1.3.1.104. Zacine i ostale krute dodatke cuvati i dozirati iz kontejnera, izbjegavati skladiStenje u vre¢ama

koliko je god moguée (FDM, poglavlje 4.1.7.2 koje odgovara tehnici 3. u poglavlju 5.2.1).

1.3.1.105. Automatski zatvoriti dovod vode u strojeve za punjenje kobasica i slicne strojeve za vrijeme

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.
1.4.5.

1.4.6.

1.4.7.

1.4.8.

1.4.9.

zastoja i pauza (FDM, poglavlje 4.1.8.4 koje odgovara tehnici 4. u poglavlju 5.2.1).
Gospodarenje otpadom iz postrojenja

Provoditi edukaciju zaposlenika 0 mjerama smanjenja i oporabe otpada iz postrojenja sukladno
propisanom nacinu postupanja s pojedinim vrstama opasnog i neopasnog otpada te nusproizvodima
zivotinjskog podrijetla definiranim je dijagramima tijeka i radnim uputama popisanim u dokumentu
integriranog sustava upravljanja O-P6-01-Master lista. Edukaciju provoditi sukladno tocki 1.3.1.2
ovog Rjesenja.

Izvr$avati obveze iz donesenih, dopunjenih i noveliranih internih akata (Plana o radu i odrzavanju
objekata za odvodnju i uredaja za obradu otpadnih voda, Pravilnika o zbrinjavanju svih vrsta otpada
iz tehnoloskog procesa te mulja i taloga iz procesa obrade otpadnih voda i Operativnog plana mjera
za slu¢aj izvanrednih i iznenadnih onecis¢enja voda ) (mjera 6.6. 1 6.30.).

Sav nastali otpad odvojeno prikupljati ovisno o vrstama i skladistiti na zato predvidenim mjestima
sukladno radnim uputama popisanim u dokumentu integriranog sustava upravljanja O-P6-01-Master
lista i tockama 1.3.1.11, 1.3.1.121 1.3.1.103 ovog RjeSenja (mjera 6.22.).

Sve vrste otpada zbrinjavati putem ovlastenih pravnih osoba uz propisanu dokumentaciju.

Izgraditi 1 koristiti prostor za privremeno deponiranje mulja nastalog procis¢avanjem otpadnih voda
do 31.12.2114 (iz procesa taloZenja, flotacije, separacije, iz UPOV i sl.). Mulj se mora odlagati u
zatvorenom prostoru (spremnicima za odlaganje mulja), odnosno na nacin da ispiranjem isti ne moze
dospjeti u povrsinske i podzemne vode (mjera 6.2.14.).

KoriStenje energije i energetska ucinkovitost

U redovnom radu postrojenja provoditi upravljanje energetskom ucinkovito$¢u kroz uspostavljeni
sustav upravljanja okoliSem (ENE, poglavlje 2.1. koje odgovara tehnikama u poglavlju 4.2.1.)

1.5.2. Planirati i postavljati ciljeva kroz:

e prepoznavanje i pracenje aspekata energetske ucinkovitosti (elektri¢na, rashladna i toplinska
energija, voda) postrojenja i mogucnosti za ustedu energije sukladno Proceduri P8 (ENE,
poglavlja 2.4, 2.10.2., 2.11., 2.14 i 2.15, koje odgovaraju tehnikama 3, 4, 5, 6 i 11 u poglavlju
42.22.)

e upravljanje potro$njom energije uzimajuéi u obzir potro$nju po procesnim jedinicama i sustavima
(grijanje, hladenje, komprimirani zrak) o c¢emu voditi zapise definirane unutar sustava upravljanja
okolisem (ENE, poglavlje 1.3.5, 1.4.,2.2.2. koje odgovara tehnici 7 u poglavlju 4.2.2.2.)

e utvrdene ciljeve potrosnje (indikatori ucinkovitosti procesa — KPI) pracenjem potrosnje energije
po jedinici preradenog mesa, odnosno gotovog proizvoda (ENE, poglavlje 1.3. koje odgovara
tehnici 8. u poglavlju 4.2.2.4.).

Provoditi redovnu usporedbu postignutih rezultata s dostupnim podacima sli¢nih industrijskih
postrojenja (ENE, poglavlje 5. koje odgovara tehnici 9. u poglavlju 4.2.2.5.).
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1.4.10.

1.4.11.

1.4.12.

1.4.13.

1.4.14.

1.4.15.

1.5.

15.1.

1.5.2.

1.5.8.

1.5.4.

1.55.

1.5.6.

Kontrola procesa provoditi mjerenjem i vodenjem zapisa o parametrima potro$nje toplinske,
rashladne i elektricne energije (ENE, poglavlje 2.8.1, 2.8.2. koje odgovara tehnici 14. u poglavlju
4.2.7)

Energetsku ucinkovitost sustava izgaranja odrzavati i optimirati kroz redovito servisiranje i
podesavanje plamenika sukladno odredbama iz tocke 1.3.1.46. ovog RjeSenja (ENE, tablica 4.1. u
poglavlju 4.3.1.)

Odrzavanje 1 optimizacija energetske ucinkovitosti sustava pare provoditi kroz primjenu:
predgrijavanja napojne vode, smanjivanja temperature otpadnog plina ¢iS¢enjem kotla, izracun
odsoljavanja i odmuljivanja kotlova prema specifikacijama proizvodaca, povrat kondenzata (ENE,
poglavlja 3.2.7.,3.1.7. ,3.2.13. koje odgovaraju tehnikama u tablici 4.2. u poglavlju 4.3.2.).

Odrzavanje izmjenjivaca topline provoditi u skladu s planovima preventivnog odrzavanja u sklopu
uspostavljenog sustava upravljanja (ENE, poglavlje 3.3.1. koje odgovara tehnici 19. u poglavlju
4.3.3)

Potrosnju elektricne energije optimirati kroz kompenzaciju jalove snage koja mora iznositi min. COS¢
=0,95 i odgovaraju¢e dimenzije kablova ovisno o potrebi napajanja (ENE, poglavlje 3.5.1. koje
odgovara tehnikama 21. i 23. u poglavlju 4.3.5.)

Redovno unapredivanje pumpnih sustava, sustava hladenja i sustava KVG (klimatizacija, ventilacija,
grijanje) utvrdeno je u proceduri Ref.br.: SOP-6.3-01-06-SU. (ENE, poglavlja 3.3.1. i 3.9.2.2.koja
odgovaraju tehnikama 19. i 27. u poglavlju 4.3.3.)

Sprjecavanje akcidenata

Identifikacija potencijalnih izvora incidenata/akcidenata koji predstavljaju rizik po okolis i procjena
mogucih posljedica i dodatnih mjera kontrole provedena je u skladu s Procedurom za uspostavu i
utvrdivanje pripravnosti i odziva u slucaju nesreca ili izvanrednih situacija Ref.br.. P 7(FDM,
poglavlje 4.6.1., 4.6.2. 4.6.3. koja odgovaraju tehnikama u poglavlju 5.1.7.)

Skladistiti $tetne 1 opasne tvari na natkrivenom, omedenom i betoniranom skladiSnom prostoru ¢ije
su povrsine otporne na izlijevanje skladiStenih tvari. Za potrebe prikupljanja eventualno prolivenih
tvari primjenjivati sustave za njihovo prikupljanje koji nisu priklju¢eni na sustav odvodnje sukladno
tockama 1.3.1.103. 1 1.3.1.104. ovog Rjesenja.

Redovno provjeravati ispravnost i funkcionalnost izvedenih sustava, uredaja i instalacija za
otkrivanje i dojavu te gasenje pozara, sustava uredaja i instalacija za otkrivanje i dojavu prisutnosti
zapaljivih plinova i para kao i drugih ugradenih sustava uredaja i instalacija za spre¢avanje Sirenja
pozara, sukladno radnoj uputi o pregledu vatrogasne opreme Ref.br.: RU-6.3-04-01-03.

IzvrSavati obveze iz usvojenog Operativnog plana mjera za slucaj izvanrednih i iznenadnih
oneci$éenja voda sukladno tocki 1.4.2. ovog Rjesenja.

Redovito provjeravati implementirani Plan evakuacije kroz provodenje vjezbi (FDM, poglavlje 4.6.5
koje odgovara tocki 5. poglavlja 5.1.7).

Voditi zapise o svim akcidentima i raditi analize akcidenata u svrhu pobolj$avanja sigurnosti sustava
(FDM, poglavlje 4.6.6 koje odgovara tocki 6. poglavlja 5.1.7).

18



1.6.

Sustav pracenja (monitoringa) (u skladu s RDNRT MON)

Pracenje procesnih parametara

1.6.1.
1.6.2.

U pogon klaonice i pogon prerade potrebno je ugraditi vodomjere za potro$nju vode

U sustav za zahvacéanje vode iz vodozahvata, potrebno je ugraditi:

e mjerne uredaje (vodomjere) koji imaju tipsko odobrenje za hrvatsko trziSte dobiveno od Drzavnog

zavoda za mjeriteljstvo, iste odrzavati u ispravnom stanju, bazdariti ih kod ovlastenih institucija
(svakih 5 godina) u skladu s Naredbom o ovjernim razdobljima za pojedina zakonita mjerila i
nainu njihove primjene i o umjernim razdobljima za etalone koji se upotrebljavaju za
ovjeravanje zakonitih mjerila (NN 47/05),

e opremu za telemetrijski nadzor, prikupljanje, kontrolu i registraciju obraCunskih podataka u

skladu sa Pravilnikom o o¢evidniku zahvacenih i koristenih koli¢ina voda (NN 81/10)

Emisije u zrak

1.6.3. Mijerenje i analize podataka dobivenih mjerenjem emisija one¢i§¢ujucih tvari u zrak provoditi putem
ovlastene pravne osobe koja posjeduje dozvolu ili suglasnost. Mjerno mjesto mora odgovarati normi
HRN EN 15259.

1.6.4. Mijerenje emisija onecis¢ujucih tvari u zrak iz uredaja za lozenje (dimnjaci kotlova — oznake Z1, Z2 i
Z3): oksidi dusika (NO,), uglji¢ni monoksid (CO), krute Cestice, volumni udio kisika, obavljati
povremenim mjerenjem jednom godisnje. Slijedece mjerenje provodi se u sijeénju 2014.

1.6.5. Mjerenje emisijskih veli¢ina plinovitih onecis¢enja provoditi slijede¢im analitickim metodama:

Parametar analize Analiticka metoda mjerenja/referentna norma
oksidi dusika (NO2) Kemiluminiscencija (HRN EN 14792:2007)
uglji¢éni monoksid (CO) ISO 15058:2008
uglji¢ni dioksid (CO2) IzraCun
temperatura NiCR-Ni termopar
volumni udio kisika ISO 12039:2002

1.6.6. Mjerenje emisija oneciS¢ujucih tvari u zrak iz dimnih komora (oznake Z4 — Z20): ukupni organski
ugljik (C), praskaste tvari, obavljati povremenim mjerenjem, najmanje jednom u pet godina.
Slijedece mjerenje provodi se u lipnju 2015.

1.6.7. Mjerenje provoditi slijede¢im analitickim metodama:

Parametar analize Analiticka metoda mjerenja/referentna norma
ukupni organski ugljik (C) Metoda FID prema EN 12619:1999 i 13526:2001
krute Cestice HRN 1SO 9096:1997

1.6.8. Vrednovanje rezultata mjerenja emisija obavljati usporedbom srednje vrijednosti svih rezultata
mjerenja s propisanim grani¢nim vrijednostima emisija (GVE). Ako je rezultat mjerenja (Emyj)
oneciS¢ujuce tvari jednak ili manji od propisane grani¢ne vrijednosti (Egr), bez obzira na iskazanu
mjernu nesigurnost, Emj<Egr, stacionarni izvor onecis¢avanja zadovoljava GVE.

1.6.9. Ako je rezultat mjerenja oneciscujuce tvari veci od propisane grani¢ne vrijednosti, ali unutar podrucja
mjerne nesigurnosti, odnosno ako vrijedi Emj + [uEmj] < Egr, gdje je [nEmj] apsolutna vrijednost
mjerne nesigurnosti mjerenjem utvrdenog iznosa emisijske veli¢ine oneciscujuce tvari, prihvaca se da
stacionarni izvor oneciS¢avanja zadovoljava GVE.

1.6.10. Ako je rezultat mjerenja onecis¢ujuce tvari uvecan za mjernu nesigurnost veci od propisane grani¢ne

vrijednosti, odnosno ako vrijedi odnos Emj + [uEmj] > Egr, gdje je [uEm;j] apsolutna vrijednost
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1.6.11.

1.6.12.

mjerne nesigurnosti mjerenjem utvrdenog iznosa emisijske veli¢ine onecis¢ujuce tvari, stacionarni
izvor onecis¢avanja ne zadovoljava GVE.

Iznos mjerne nesigurnosti ovisi 0 primijenjenim metodama mjerenja i karakteristikama
upotrijebljenih mjernih instrumenata.

Rezultati povremenih mjerenja iskazuju se kao srednje vrijednosti pojedina¢nih mjerenja koja se
obavljaju najmanje tri puta. Polusatne srednje vrijednosti preraunavaju se na jedinicu volumena
suhih ili vlaznih otpadnih plinova pri standardnim uvjetima i referentnom volumnom udjelu kisika.
Vrijeme uzorkovanja mora odgovarati propisanoj metodi mjerenja.

Emisije u vode

1.6.13.

1.6.14.

1.6.15.

Do primjene uredaja za fizikalno-kemijsku predobradu, bioloskog uredaja za procis€avanje
tehnoloskih i sanitarnih otpadnih voda te rekonstrukcije razdjelnog sustava odvodnje na kontrolno
mjernim oknima (KMO-1 i KMO-2) prije priklju¢ka na sustav javne odvodnje grada Vrbovca,
obavezno je kontinuirano mjerenje protoka i uzimanje kompozitnih uzoraka za ispitivanje sastava
otpadnih voda na vlastitim uredajima za mjerenje protoka vode i za automatsko uzimanje uzoraka.
Uredaje za mjerenje protoka i automatsko uzimanje uzoraka potrebno je redovito umjeravati
sukladno propisima o mjeriteljstvu.

Nakon primjene uredaja za fizikalno-kemijsku predobradu, bioloskog uredaja za procis¢avanje
tehnoloskih i sanitarnih otpadnih voda te rekonstrukcije razdjelnog sustava odvodnje uzorkovanje i
ispitivanje sastava otpadnih voda mora se obavljati:

e Na ulazu i izlazu UPOV-a uzimanjem kompozitnih uzoraka. Dozvoljeni broj uzoraka tijekom
jedne godine koji ne zadovoljava GVE za BPKs, KPK i suspendirane tvari koje su definirane
tockom 2.2.3 ovog RjeSenja moze biti dva. Broj uzoraka uzetih tijekom normalnih radnih uvjeta
UPOV-a i njihov broj koji ne zadovoljava GVE (maksimalno 2), ne smije odstupati vise od 150%
za suspendiranu tvar, 100% za BPKs i KPK, a za ostale pokazatelje godi$nji prosjek izmjerenih
emisija mora bit u skladu sa GVE utvrdenih tockama 2.2.3., 2.2.4. 1 2.2.5. ovog RjeSenja.

e U kontrolnom mjerno oknu (KMO), prije priklju¢ka na prijemnik (potok Luka s isto¢ne strane
postrojenja), a iza UPOV-a postrojenja, obavezno je kontinuirano mjerenje protoka i uzimanje
kompozitnih uzoraka za ispitivanje sastava otpadnih voda na vlastitim uredajima za mjerenje
protoka vode i za automatsko uzimanje uzoraka. Uredaje za mjerenje protoka i automatsko
uzimanje uzoraka potrebno je redovito umjeravati sukladno propisima o mjeriteljstvu

Za ispitivanje sastava otpadnih voda provoditi uzorkovanje i ispitivanje sastava otpadnih voda
provoditi putem ovlastenog laboratorija i to:

e do izgradnje uredaja za fizikalno-kemijsku predobradu, bioloSkog uredaja za prociSc¢avanje
tehnoloskih i sanitarnih otpadnih voda te rekonstrukcije razdjelnog sustava odvodnje ispitivanje je
potrebno obavljati uzimanjem kompozitnih uzoraka svakih sat vremena tijekom 24-sathog
razdoblja i to Sest (6) puta godiSnje na KMO-1 i Cetiri (4) puta godi$nje na KMO-2 tijekom
trajanja radnog procesa. Ispitivanja u KMO-1 i KMO-2 moraju obuhvatiti slijede¢e pokazatelje:
mjerodavan protok, bioloska potrosnja kisika (BPKs), kemijska potro$nja kisika (KPKCr), sadrzaj
otopljenog kisika, suhi ostatak, ukupnu suspendiranu tvar, vidljivu otpadnu tvar, miris i boju te
pokazatelje koji se ispustaju na temelju procesa rada.

e nakon primjene uredaja za fizikalno-kemijsku predobradu, bioloskog uredaja za procis¢avanje
tehnoloskih i sanitarnih otpadnih voda te rekonstrukcije razdjelnog sustava odvodnje ispitivanje je
potrebno obavljati uzimanjem kompozitnih uzoraka svakih sat vremena tijekom 24-sathog
razdoblja najmanje dvanaest (12) puta godiSnje na ulazi i izlazi iz UPOV-a te Sest (6) puta
godisnje na kontrolnom mjernom oknu prije prikljucka na prijemnik (potok Luka s istocne strane
postrojenja), a iza UPOV-a postrojenja. Ispitivanja moraju obuhvatiti slijede¢e pokazatelje:
mjerodavan protok, sadrzaj otopljenog kisika, suhi ostatak, ukupnu suspendiranu tvar, vidljivu
otpadnu tvar, miris i boju te pokazatelje koji se ispustaju na temelju procesa rada.
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1.6.16. Analiticke metode, odnosno norme za mjerenje parametara za utvrdivanje kakvoce otpadne

tehnoloske i procjedne vode, nakon postupka procis¢avanja su slijedece:

Parametar analize

Analiticka metoda mjerenja/referentna norma

pH

HRN I1SO 10523:2008

temperatura

standardne metode

taloZive tvari

»standardne metode‘ za ispitivanje vode i otpadne vode,
APHA, AWWA, WEF (1998) 20 ed.

suspendirana tvar

CM 2450 D:1992

bioloska potrosnja kisika (BPKs)

HRN EN 1899-2:2004

kemijska potrosnja kisika (KPKCr)

HRN 1SO 6060:2003

teSkohlapljive lipofilne tvari (ukupna ulja i
masti)

K3-02, revizija 1

adsorbilni organski halogeni

HRN EN 1485:20021SO 9562:2004; EN 1SO 9562:2004

detergenti anionski

HRN EN 903:2002

detergenti neionski

HRN ISO 7875-2:1998

ukupni N HRN EN 25663:2008
metoda destilacije i titracijeHRN 1SO

amonij 5664:1998;spektrometrijska metodaHRN ISO 7150-
1:1998

ukupni P HRN EN ISO 6878:2008

1.6.17. Vrednovanje mjerenja emisije u vode provodi se analizom kompozitnog uzorka te se, ukoliko je
koncentracija tvari kompozitnog uzorka veca od vrijednosti grani¢ne koncentracije, konstatira
prekoracenje.

1.6.18. Ako se tijekom mjerenja emisija utvrdi odstupanje (prekoracenje) izmjerenih vrijednosti od GVE
potrebno je poduzeti slijedece:

utvrditi da je doslo do prekoracenja GVE

pronaci uzroke prekoracenja

obaviti otklanjanje uzroka prekoracenja

ponoviti mjerenja kako bi se potvrdilo da nema prekoracenja.

oo

Ukoliko se i dalje utvrdi prekora¢enje GVE potrebno je o tome obavijestiti Ministarstvo te predloziti
odgovarajuce mjere kojima Ce se rijesiti prekoracenje GVE.

1.7.  Nadlin uklanjanja postrojenja i povratak lokacije u zadovoljavajuce stanje

1.7.1. Voditi poslovanje postrojenja na na¢in da se mogu osigurati sredstva za uklanjanje postrojenja.

1.7.2. U slucaju potrebe izvanrednog, odnosno prijevremenog zatvaranja i razgradnje predmetnog
postrojenja, svi ¢e redovni radni postupci, hitno i bez odlaganja biti obustavljeni, a operater je
obvezan saciniti Plan razgradnje postrojenja i poduzeti sve potrebne mjere kako bi se izbjegao rizik
od onecis¢enja i lokacija postrojenja vratila u zadovoljavajuce stanje

1.7.3. Kao dio programa razgradnja postrojenja potrebno je napraviti i analizu stanja i ocjene kakvoce
okolisa lokacije i njenog okruzja, ukljucujuci i detaljnu analizu kakvo¢e podzemne vode i zraka. U
slucaju da rezultati spomenutih analiza ukazu na potrebu dodatne sanacije lokacije i njenog okruzja,
operater je duzan hitno organizirati izradu detaljnog programa sanacije, prema kojemu ¢e se u
najkraéem razumnom vremenu sanacija lokacije i provesti.
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2. GRANICNE VRIJEDNOSTI EMISIJA

2.1. Emisije u zrak

2.1.1. Pridrzavati se sljedecih grani¢nih vrijednosti emisija (GVE):

Ispust Mjesto emisije Emisija Grani¢na vrijednost
do 31.12. 2015
CO <100 mg/Nm®
Z1,Z2,Z3 | Dimnjaci parnih kotlova | NOx < 200 mg/Nm®
volumni udio Kisika 3%
dimni broj 1 .
o ukupni organski ugljik (C 50 mg C/Nm
Z4-720 Ispusti dimnih komora pra;l){aste %Vari gliik (€) 0 n?g INTE

2.2. Emisije u vode

2.2.1. [Ispustati otpadne (tehnoloske i sanitarne) i oborinske otpadne vode iz vodonepropusnog razdjelnog
sustava odvodnje uz slijedece uvjete (sve prema mjerama iz Obvezujuéeg vodopravnog misljenja,
Klasa: 325-04/10-02/27, Urbroj: 374-25-3-13-15 od 12.03.2013.).:

do primjene uredaja za fizikalno-kemijsku predobradu, bioloskog uredaja za prociséavanje
tehnoloskih i sanitarnih otpadnih voda te rekonstrukcije razdjelnog sustava odvodnje otpadne
vode (sanitarne i tehnoloske) ispustati iz sustava interne odvodnje, putem dva kontrolno mjerna
okna (KMO-1 i KMO-2) u sustav javne odvodnje grada Vrbovca do najvisih dopustenih koli¢ina
navedenih u tocki 1.3.1.83 ovog Rjesenja, a nakon izgradnje putem jednog KMO u prijemnik
(potok Luka s isto¢ne strane postrojenja), do najvisSih dopustenih koli¢ina navedenih u tocki
1.3.1.97. ovog Rjesenja.

potencijalno onecis¢ene oborinske vode ispustati u sustav interne oborinske odvodnje na
separatorima ulja (oznake SU1-SU5), a uvjetno Eistih oborinskih voda s krovova bez prethodnog
prociScavanja, putem Cetiri (4) obiljezena KO (oznake V1 — V4) ispusnim gradevinama u
prijemnik (potok Luka s istocne strane postrojenja) i putem jednog obiljezenog KO (oznaka V5)
ispusnim gradevinama u prijemnik (oborinski kanal sa zapadne strane lokacije)

2.2.2. Privremene grani¢ne vrijednosti emisija one¢i$¢ujucih tvari u otpadnim vodama u kontrolno mjernim
oknima (KMO-1 i KMO-2) do primjene uredaja za fizikalno-kemijsku predobradu, bioloskog uredaja
za proc¢iScavanje tehnoloskih 1 sanitarnih otpadnih voda te rekonstrukcije razdjelnog sustava
odvodnje otpadne vode, a najkasnije do 31.12.2014. godine (mjera 2.4 iz Obvezujuc¢eg vodopravnog
misljenja, Klasa: 325-04/10-02/27, Urbroj: 374-25-3-13-15 od 12.03.2013.):

Grani¢na vrijednost,

Ispust Mjesto emisije Emisija do 31.12.2014.
pH 6,5-9,0
temperatura 40 °C
talozive tvari 20 ml/lh

KMO- bioloska potrosnja kisika (BPKs) 250 mg O/l
1 . .| kemijska potrosnja kisika (KPKCr) 700 mg O/l
Sustav javne odvodnje —— T - — -
grada Vrbovca teskohl_ap'lj ve hpoﬁlne tvarl' (ukupna ulja i masti) 150 mg/I
KMO- adsorbilni organski halogeni 0,5 mg Cl/I
2 detergenti anionski 10 mg/I
detergenti neionski 10 mg/I
klor ukupni 0,4 mgCl,/I
amonij (b)

@) mjerenje BPKs treba raditi sa inhibicijom nitrifikacije

(b) treba odgovarati vrijednostima za stupanj proci§¢avanja u odnosu na osjetljivost podrucja
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2.2.3.

Nakon primjene uredaja za fizikalno—kemijsku predobradu, bioloSkog uredaja za prociS¢avanje
tehnoloskih i sanitarnih otpadnih voda te rekonstrukcije razdjelnog sustava odvodnje moraju se
ispostivati grani¢ne vrijednosti u kontrolno mjernom oknu (KMO), iza UPOV- a (mjera 6.10 i 6.14 i
iz Obvezujuceg vodopravnog misljenja, Klasa: 325-04/10-02/27, Urbroj: 374-25-3-13-15 od
12.03.2013.):

Ispust Mjesto emisije Emisija Grani¢na vrijednost OSPT;T;T;
pH 6,5-9,0 -
temperatura 30 °C -
talozive tvari 0,3 ml/lh -
suspendirana tvar 35 mg/l najmanje 90%
bioloska potrosnia isika (BPKs) 25 mg O/l najmene 70-

Potok  Luka s kevmljska ps)tros.n]a kisika (KPKCr) 125 mg O,/I najmanje 75%

KMO | istog ¢ teskohlapljive lipofilne tvari 20 ma/l -

lso(s)tcrrcl)?en'a SUANC | kupna ulja i masti) g

P J€NI adsorbilni organski halogeni 0,1 mg Cl/I -
detergenti anionski 1 mg/l -
detergenti neionski 1 mg/l -
klor ukupni 0,4 mgCl,/I -
ukupni N 10 mg/I najmanje 70-80%
amonij 10 -
ukupni P 2 mg/l najmanje 80%

(@) mjerenje BPKj; treba raditi sa inhibicijom nitrifikacije

Pokazat

elji koji se ispituju u otpadnoj vodi, a koji nisu navedeni u tocki 2.2.3. ovog RjeSenja, moraju biti u

skladu s grani¢nim vrijednostima propisanim Pravilnikom o grani¢nim vrijednostima emisija otpadnih voda
(NN80/13), za ispustanje u povrsinske vode.

2.3.

2.3.1.

2.3.2.

Emisije buke

Na granici gradevne Cestice unutar ove zone buka ne smije prelaziti 80 dB(A. (Prema Pravilniku o
najvi§im dopustenim razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave (NN 145/04) lokacija
postrojenja spada u 5. zonu buke, odnosno Zonu gospodarske namjene (proizvodnja, industrija,
skladista, servisi)).

U zoni s kojom grani¢i podruéje tvornice (poslovna i gospodarska zona te zone mjesovite, pretezito
poslovne namjene sa stanovanjem - 4. zona buke) najvise dopustene razine vanjske buke iznose danju
65 dB(A) i no¢u 50 dB(A).

UVJETI IZVAN POSTROJENJA

Nisu utvrdeni posebni uvjeti izvan postrojenja.

4. PROGRAM POBOLJSANJA

4.1.

U cilju potpunog uskladivanja s grani¢nim vrijednostima pokazatelja u otpadnim vodama primijenit
¢e se uredaj za fizikalno-kemijsku predobradu, bioloski uredaj za prociS¢avanje tehnoloskih i
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4.2.

5.

sanitarnih otpadnih voda s tre¢im stupnjem proc¢iS¢avanja te razdjelni sustav odvodnje do
31.12.2014. godine.

Prema Politici kvalitete i sigurnosti hrane i Politici upravljanja okoliSem, zdravljem i sigurnoscéu
PIK Vrbovec — mesne industrije d.d., neprekidno poboljSanje provodi se kroz ispunjavanje ciljeva
koji se postavljaju za svaku kalendarsku godinu i prate se Programom postignuca cilja.

UVJETI ZASTITE NA RADU

Ne odreduju se u ovom postupku, jer se uvjeti zaStite na radu odreduju u postupku prema posebnim
zahtjevima kojima se odreduje zastita na radu.

6.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

7.1.

7.2.

OBVEZE CUVANJA PODATAKA I ODRZAVANJA INFORMACIJSKOG SUSTAVA
Izvjestaje o provedenim mjerenjima onecis¢ujucih tvari u zrak iz stacionarnih izvora emisija, operater
pohranjuje minimalno 5 godina i dostavlja jednom godisnje (do 31. ozujka za prethodnu godinu) u
Registar onecis¢avanja okolisa tijelu Zupanije nadleznom za poslove zastite okolisa.

Izvjestaj o analizi otpadne tehnoloske i sanitarne vode operater pohranjuje minimalno 5 godina i
dostavlja Hrvatskim vodama, Vodnogospodarskom odjelu za gornju Savu, Sluzbi zastite voda i
nadleznoj vodopravnoj inspekciji.

Podatke o obavljenom izmjerenoj protoci i rezultatima ispitivanja sastava otpadnih voda operater
dostavlja Hrvatskim vodama, Sluzbi zastite voda i nadleznoj vodopravnoj inspekciji u roku od mjesec
dana od obavljenog uzorkovanja na ocevidniku propisanom Pravilnikom o grani¢nim vrijednostima
emisija otpadnih voda (Prilog 1A, obrazac B2).

Podatke o mjesecnoj koli¢ini kompletne ispustene otpadne vode s lokacije, registrirane putem uredaja
za mjerenje protoka vode dostavljati jednom mjesecno Hrvatskim vodama, VGO za gornju Savu,
Sluzbi zastite voda i nadleznoj vodopravnoj inspekciji u obliku o¢evidnika (Prilog 1A, obrazac Al).

Podatke o godis$njoj koli¢ini kompletne ispustene otpadne vode, registrirane putem uredaja za
mjerenje protoka vode dostavljati Hrvatskim vodama, VGO za gornju Savu, Sluzbi zastite voda i
nadleznoj vodopravnoj inspekciji u obliku ocevidnika (Prilog 1A, obrazac A2).

Ocevidnike o nastanku i tijeku zbrinjavanja otpada koji se vode prema vrstama i koli¢inama, (svako
odvozenje otpada obavlja se uz prateci list) cuva se minimalno 5 godina. Podaci na propisnim
obrascima dostavljaju se jednom godisnje (do 31. oZzujka za prethodnu godinu) u Registar
oneci$¢avanja okolisa.

Ocevidnike o nastanku i tijeku zbrinjavanja NZP koji se vode prema kategorijama i koli¢inama,
¢uvati minimalno 3 godine. Podatke o koli¢inama NZP upisivati svakodnevno u programsku
aplikaciju nadleznog Ministarstva (VETI).

Dokumentacija navedena u ovom Rjesenju pod to¢kama 6.1., 6.2., 6.6., 6.7. mora biti dostupna u
slucaju postupanja i inspekcijskog nadzora.

OBVEZE IZVJESTAVANJA JAVNOSTI I NADLEZNIH TIJELA PREMA ZAKONU

Zabiljeziti sve eventualne prituzbe od strane javnosti te evidentirati aktivnosti poduzete u svrhu
uklanjanja ili ublazavanja uocenih nedostataka.

Sve obveze koje su propisane u tocki 6. Obveze Cuvanja podataka i odrzavanja informacijskog
sustava, odnose se 1 na ovu tocku.
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8. OBVEZE PO EKONOMSKIM INSTRUMENTIMA ZASTITE OKOLISA

Operater postrojenja PIK Vrbovec — mesne industrije d.d. duzan je realizirati sve zakonom i podzakonskim
propisima utvrdene obveze po relevantnim ekonomskim instrumentima zastite okolisa.

Suglasno odredbama ¢lanaka 12., 13., 14., 15., 16. i 17. Zakona o Fondu za zastitu okoliSa i energetsku
uéinkovitost NN 107/03 i 144/12), naknade koje su relevantne za predmetno postrojenje, a koriste se kao
sredstva Fonda za =zaStitu okoliSa i energetsku ucinkovitost namijenjena poduzimanju, odnosno,
sufinanciranju mjera zastite okoliSa i poboljSanja energetske ucinkovitosti, obuhvacaju:

a) naknade oneci$¢ivaca okolisa

b) naknade korisnika okolisa

C) naknada na opterec¢ivanje okolisa otpadom

d) posebne naknade za okoli$ na vozila na motorni pogon

Naknada na opterecivanje okoliSa otpadom, nositelj zahvata placa kao posjednik otpada koji snosi sve
troSkove preventivnih mjera i mjera zbrinjavanja otpada, troskove gospodarenja otpadom koji nisu pokriveni
prihodom ostvarenim od prerade otpada te je financijski odgovoran za provedbu preventivnih i sanacijskih
mjera zbog Stete za okoli§ koju je prouzrocio ili bi je mogao prouzrocCiti otpad. Naknadu za troskove
gospodarenja otpadom, nositelj zahvata ¢e izravno rijesiti putem plac¢anja po Ugovoru sa ovlastenim pravnim
osobama za skupljanje komunalnog, neopasnog odnosno opashog otpada.

Posebnu naknadu za okoli§ za vozila na motorni pogon operater predmetnog zahvata duzan je platiti kao
pravna osoba, koja je vlasnik ili ovlastenik prava na vozilima na motorni pogon. Posebna naknada, pri tome
se placa pri registraciji vozila, odnosno pri ovjeri tehni¢ke ispravnosti vozila. Posebna naknada, prema
utvrdenom izrazu, odreduje se i placa s obzirom na vrste vozila, vrste motora i pogonskog goriva, radni
obujam ili snagu motora te starost vozila u sastavu voznog parka vlasnika/ovlastenika. Jedini¢na naknada i
korektivni koeficijent te nacin obraCunavanja i pla¢anja propisani su Uredbom o jedini¢énim naknadama,
korektivnim koeficijentima i poblizim kriterijima i mjerilima za utvrdivanje posebne naknade za okoli§ na
vozila na motorni pogon (NN 02/04) i Pravilnikom o nacinu i rokovima obracunavanja i plac¢anja posebne
naknade za okoli§ na vozila na motorni pogon (NN 20/04).

Navedene naknade, ukljucujuéi i spomenute posebne naknade, placaju se pod uvjetima i na nacin propisan
Zakonom o Fondu za zaStitu okolisa i energetsku ucinkovitost (NN 107/03 i 114/12) i na temelju njega
donesenih propisa te na temelju rjesenja kojeg donosi Fond za zastitu okoliSa i energetsku ucinkovitost.
Obracunati i dospjeli iznosi naknada i posebne naknade uplacuju se na racun Fonda. Naplatu dospjelih
nenaplacenih iznosa naknada, zajedno s pripadaju¢im kamatama od obveznika placanja, ¢iji se platni promet
obavlja preko ra¢una koje vode pravne osobe ovlastene za poslove platnog prometa, obavljaju te pravne
osobe na temelju izvr$nog rjeSenja Fonda prijenosom sredstava s ra¢una obveznika na ra¢un Fonda.

Pored navedenoga, operater je, takoder, duzan placati naknadu za koriStenje voda suglasno Uredbi o visini
naknade za koriStenje voda (,,Narodne novine“, br. 82/10), naknadu za zaStitu voda vezano za odredbe
Uredbe o visini naknade za zastitu voda (,,Narodne novine®, br. 82/10) i naknadu za uredenje voda suglasno
Uredbi o visini naknade za uredenje voda (,,Narodne novine*, br. 82/10).
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uvoD

U skladu sa zahtjevima Zakona o zastiti okolisa (NN 110/07), a temeljem Uredbe o postupku
utvrdivanja objedinjenih uvjeta zastite okolisa (NN 114/08) PIK VRBOVEC — MESNA INDUSTRIJA,
d.d. pokrenula je postupak ishodenja objedinjenih uvjeta zastite okolisa.

U postupku ishodenja objedinjenih uvjeta zastite okoliSa od strane nadleznog ministarstva
zastite okoliSa, prostornog uredenja pribavljeno je Misljenje na dostavljene Analize stanja i
Elaborata o nacinu uskladivanja PIK VRBOVEC — MESNA INDUSTRIJA, d.d. kojim se ocijenilo da je

mogucde pokrenuti postupak utvrdivanja objedinjenih uvjeta zastite okolisa.

Odredbe vezane uz Zahtjev za utvrdivanje objedinjenih uvjeta zastite okoliSa definirane su
¢lankom 6. Uredbe o postupku utvrdivanja objedinjenih uvjeta zastite okolisa (NN 114/08), a
poblizi sadrzaj Zahtjeva utvrden je obrascem OZ-IPPC u Prilogu Ill Uredbe.

U tijeku postupka utvrdivanja objedinjenih uvjeta zastite okoliSa za postrojenje PIK VRBOVEC —
MESNA INDUSTRUA, d.d. utvrdena je potreba izgradnje uredaja za kemijsko-mehanicki
predtretman otpadnih voda u cilju postizanja grani¢nih vrijednosti za ispustanje u sustav javne
odvodnje, kao i postizanja jednoli¢nosti ispuStanja otpadnih voda u koli¢inskom smislu.

U meduvremenu je operater u komunikaciji s nadleznim tijelima a u sklopu planirane izgradnje
komunalnog UPOV grada Vrbovca uzimajuéi u obzir rezultate novelacije studije za Vrbovec,
izradene od tvrtke HidroinZeniring d.o.o. i u skladu s misljenjem Hrvatskih voda i Komunalca
odlucio prosiriti obuhvat Zahvata i izgraditi kemijsko-bioloski uredaj za prociséavanje svojih
tehnoloskih otpadnih voda, uzimajuéi u obzir grani¢ne vrijednosti za ispustanje istih u prirodni
recipijent.

Tablica 1. Vrijednosti parametara koje moraju zadovoljiti otpadne vode postrojenja PIK

VRBOVEC-MESNA INDUSTRIJA, d.d.

PARAMETAR VRIJEDNOST
Koli¢ina otpadnih voda 2.620 m*/dan
BPKs <125
KPKecr <25
Ulja i masti <20
Ukupna suspendirana tvar< <35
Ukupni dusik <10
Ukupni fosfor <2
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1. OPCE TEHNICKE, PROIZVODNE | RADNE KARAKTERISTIKE POSTROJENJA
1.1.  Klanje

Tehnoloski postupci u klaonicama razlikuju se ovisno o tipu Zivotinja namijenjenih klanju. U PIK
VRBOVEC-MESNA INDUSTRIJA, d.d. postoji klaonica goveda u kojoj se kolje telad, junad i
goveda, te klaonica svinja. Najznacajnija razlika je u tome Sto se pri klanju goveda uklanja koza
dok se kod svinja koZa zadrzava, a uklanjaju se ¢ekinje i povrsSina koZe se opaljuje. Ostale razlike
vezane su uz fiziologiju i veli¢inu Zivotinja.

Shematski dijagram tijeka tehnoloSkog procesa klanja goveda prikazan je na Slici 1 shematski
dijagram tijeka tehnoloSkog procesa klanja svinja na Slici 2, a detaljniji opisi postupaka koji se
provode u PIK VRBOVEC-MESNA INDUSTRIJA, d.d. dani su posebno za liniju za govedu klaonicu,
te svinjsku klaonicu. U svinjskoj klaonici se obavlja klanje svinja za potrebe prodaje i proizvodnje
preradevina. Dnevni kapacitet svinjske klaonice u jednoj smjeni iznosi 70.000 kg svinjskih
hladnih polovica, odnosno 17. 500.000 kg/godisnje (250 radnih dana).

U govedoj klaonici se obavlja klanje teladi i junadi za potrebe prodaje i proizvodnje preradevina
te klanje krava za potrebe proizvodnje preradevina. Dnevni kapaciteti govede klaonice u jednoj
smjeni iznose u prosjeku 45.000 kg junecih, teleéih i govedih hladnih polovica, odnosno
11.250.000 kg/godisnje (250 radnih dana).
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Slika 1. Shematski dijagram tijeka tehnoloSkog procesa klanja goveda
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Slika 2. Shematski dijagram tijeka tehnoloskog procesa klanja svinja

Glavni tehnoloski postupci proizvodnog procesa koji se odvija u klaonici su sljededi:

1.1.1

o vk wnN

Prijem, istovar i odmor Zivotinja prije klanja

Omamljivanje Zivotinja

Klanje i iskrvarenje

Daljnji tijek postupka obrade trupova specifican za govedu klaonicu i svinjsku klaonicu
Hladenje

PridruZeni tehnoloski postupci — obrada glava, unutarnjih organa, masnog tkiva, koze i
zbrinjavanje NZP, specifi¢no za govedu klaonicu i svinjsku klaonicu

Prijem, istovar i odmor Zivotinja prije klanja

Prostor za prihvat i privremeni smjestaj zivotinja za klanje (tzv. sto¢ni depo, oznake 2.4 i 2.5 na

situaciji u Prilogu 2) sastoji se od rampe za istovar, prostorije za smjeStaj i koridora za

odvodenje Zivotinja na klanje kao i posebnog prostora za smjestaj oboljelih ili na oboljenje

sumnjivih Zivotinja. Rampa za istovar smjestena je u neposrednoj blizini prostora za smjestaj
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Zivotinja i postavljena tako da put Zivotinja namijenjenih klanju vodi izravno u obore bez
krizanja s drugim putovima. Prije klanja Zivotinje se neko vrijeme zadrzavaju u prostorima za
smjestaj kako bi im se omoguéio odmor i oporavak od stresnih uvjeta transporta. Svinjski depo
je opremljen automatskim pojilicama, a na govedem depou brigu o pojenju Zivotinja vodi
radnik. Svinjski dopo opremljen je sustavom za tusiranje svinja koje sluzi za smirivanje Zivotinja.
Odgovarajuéi uvjeti drzanja Zivotinja na stocnom depou utjeCu na kvalitetu mesa
potpunijeg i boljeg iskrvarenja zaklane Zivotinje. Vrijeme zadrZavanja i postupak sa Zivotinjama
u privcemenom smjestaju odreden je zakonskim propisima o veterinarsko-sanitarnim
pregledima Zivotinja prije klanja. Obavlja se kontrola usnih markica i popratne dokumentacije.
Jako zaprljane Zivotinja potrebno je prije klanja o&istiti i oprati. Zivotinje se sa stoénog depoa u
prostoriju za klanje dopremaju stazama (koridorima) koje svojom Sirinom omogudavaju
kretanje zivotinja samo u jednom smjeru. Grupe u kojima se Zivotinje tjeraju do klaonice ne
smiju biti prevelike. Zivotinje se odvode na omamljivanje i klanje bez uzbudivanja, nanosenja
boli i ozljeda.

Na stocnom depou se redovito primjenjuje suho ¢iS¢enje u cilju smanjenja utjecaja na kakvocu
otpadne vode, pa tek onda pranje vodom radi sprje¢avanja pojave neugodnih mirisa jaceg
intenziteta.

1.1.2 Omamljivanje Zivotinja

Omamljivanje predstavlja trenuta¢no oduzimanje svijesti Zivotinji, a da su pri tom funkcije
organizma ocuvane u fizioloskim granicama, narocito disanje i cirkulacija. Samo licencirane i
obucene osobe mogu obavljati omamljivanje.

Goveda se omamljuju uredajem (pneumatskim pistoljem) s penetrirajuéom udarnom iglom
(klinom) koja probija ¢eonu kost i razara mozak. Omamljivanje se odvija u sklopu objekta
oznake 2.0 na situaciji u Prilogu 2). Jacina udara kod goveda je 12 bar, a kod teladi 6 bar. Niti
jedna Zivotinja ne smije se omamiti, ukoliko se ne moze odmah podignuti na liniju i iskrvariti.
Oprema za omamljivanje se redovito odrzava u skladu s uputama proizvodaca, a svi radovi po
pitanju tehnickog odrzavanja se evidentiraju. Bududi da se radi o dodiru s visokorizi¢nim tkivom
(mozgom), udarna igla se nakon svakog omamljivanja Cisti i dezinficira. 1z boksa za
omamljivanje, Zivotinja pada u suhi prostor, kako bi se sprijecila kontaminacija trupa. Radnik
veie straznju lijevu nogu kukom na lancu te podiZe govedo dizalicom na kolosijek do mjesta za

iskrvarenje.

Svinje se omamljuju primjenom ugljicnog-dioksida. Komora za omamljivanje se nalazi u sklopu
objekta oznake 2.0 na situaciji u Prilogu 2. Zivotinje ulaze u gondolu koja se spusta u posebnu
komoru za omamljivanje u kojoj se Zivotinje izlazu 92%-tnoj mjesavini CO2. Omamljivanje traje
1 minutu, a kapacitet komore je 4-5 svinja (do 120 kg) ili 2 krmace (do 250 kg). Nakon sSto se
svinje omame, gondola se diZe, vrata gondole se automatski otvaraju i omamljene svinje padaju
na iskliznicu. Omamljene svinje se zatim podizu na kolosijek za iskrvarenje.
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1.1.3 Klanje i iskrvarenje

Ovaj dio procesa odvija se u sklopu objekta oznake 2.0 na situaciji u Prilogu 2.

EU zakonodavstvo o dobrobiti Zivotinja propisuje da iskrvarenje veé omamljenih Zivotinja treba
poceti Sto je moguce brze nakon omamljivanja i potrebno ga je izvesti tako da bude brzo, obilno
i potpuno, dok fizioloSke funkcije nisu oslabile i prije nego se omamljenim Zivotinjama vrati
svijest.

Klanje i iskrvarenje goveda obavlja se noZzem u vise¢em polozZaju iznad linije iskrvarenja.
Postupak klanja i iskrvarenja mora zapoceti unutar najviSe 60 sekundi od zavrSetka
omamljivanja. Tek nakon potpunog iskrvarenja, moze se pristupiti daljnjoj obradi zaklanih
zZivotinja. Koli¢ina krvi koja se moze dobiti od goveda iznosi oko 4-5% od tezZine Zivotinje ili
prosje¢no 10-20 |, Sto ovisi o tezini, spolu, dobi, zdravstvenom stanju i dr. Krv se sakuplja u
bazen odgovarajuée veli¢ine i pumpom odvodi u spremnik namijenjen | kategoriji nusproizvoda
Zivotinjskog podrijetla. Krv se zbrinjava putem vanjske tvrtke Agroproteinka d.d., ciji je djelatnik
prisutan na lokaciji tijekom klanja. Kada se spremnik napuni, djelatnik prekida punjenje.
Spremnici se mijenjaju sukladno dinamici proizvodnog procesa (prazan za pun) i kontinuirano

odvoze s lokacije (sistem ,just in time“).

Postupak klanja i iskrvarenja svinja mora zapoceti unutar najviSe 30 sekundi od zavrsetka
omamljivanja. Klanje se obavlja u vise¢éem poloZaju prerezivanjem velikih krvnih Zila u donjoj
trecini vrata pomodu noZa koji se sterilizira nakon klanja svake pojedine Zivotinje, pa je stoga
radi odrZavanja kontinuiteta procesa obavezno koristenje dva noZa. Faza iskrvarenja traje oko 3
-7 minuta ovisno tezini, spolu, dobi, zdravstvenom stanju i dr. ¢ime se dobije oko 2 - 4 | krvi. Krv
klanja. Kada se spremnik napuni, djelatnik prekida punjenje. Spremnici se mijenjaju sukladno
dinamici proizvodnog procesa (prazan za pun) i kontinuirano odvoze s lokacije (sistem ,just in
time*“). U pojedinim mjesecima u godini, kada se proizvode krvavice, odredena koli¢ina svinjske
krvi (cca 300 | krvi tjedno) se prikuplja za proizvodnju krvavica, dok se ostatak zbrinjava putem
vanjske tvrtke Agroproteinka d.d.

1.1.4 Obrada trupova s tehnoloskim operacijama specificnim za obradu govedih i svinjskih
trupova

Ovaj dio procesa odvija se u sklopu objekta oznake 2.0 na situaciji u Prilogu 2. Nakon klanja i
iskrvarenja postupci daljnje obrade goveda i svinja se razlikuju do faze hladenja i smrzavanja, pa
¢e u nastavku biti dan kratki opis postupka na liniji klanja goveda i liniji klanja svinja.
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Goveda klaonica

Nakon
slijedi:

iskrvarenja trupla idu na daljnju obradu koja se sastoji od tehnoloskih operacija kako

odvajanje koZe donjeg dijela glave;

odvajanje jednjaka od pocetka predzeluca i njegovo podvezivanje da bi se sprijecilo
izlijevanje sadrZaja Zeluca;

skidanje prednjih nogu na karpalnom zglobu pneumatskim Skarama i njihovo
zbrinjavanje;

rezanje rogova pneumatskim Skarama i noZzem i njihovo zbrinjavanje;

skidanje straznjih nogu pneumatskim Skarama i njihovo zbrinjavanje;

prevjeSavanje na samohodni kolosijek;

skidanje vimena ili muskih organa i njihovo zbrinjavanje;

odvajanje koze sa straznjeg dijela buta i leda;

odvajanje koze s trbusnog dijela trupa;

odvajanje i podvezivanje raktuma i stidnice;

odvajanje koZe s prednjih nogu podvezivanje koZe i evidencija uSne markice;

fiksiranje prednjih nogu i otvaranje grudne Supljine pilom;

strojno skidanje kozZe, spustanje koZe na automatski transporter, odvoz izvan klaonice i
zbrinjavanje;

odvajanje glave od trupa i ispiranje glave te odvajanje, vaganje i hladenje jezika;
evisceracija (vadenje trbusnih i grudnih organa) koji idu na daljnju obradu ili zbrinjavanje
(vidi poglavlje C.2.1.6. PridruZeni tehnoloski postupci u klaonici — obrada glava,
unutarnjih organa, masnog tkiva, koZe i zbrinjavanje NZP, specifi¢no za govedu klaonicu
i svinjsku klaonicu);

raspiljavanje trupova;

zavr$no obradivanje polovica (skidanje oSita, uklanjanje svih nedostataka i lokalnih
patoloskih promjena, krvnih podljeva, obrada ubodne rane, vadenje ledne mozdine,
ovojnice ledne mozdine, grudne Zljezde i skidanje bubrezen kapsule);

zavrsno ispiranje polovica;

skidanje bubrega i bubreznog loja, te slanje bubrega na hladenje, a bubreznog loja na
zbrinjavanje;

klasificiranje i vaganje.

Sve korake u postupku obavljaju obuceni procesni radnici. Koriste se sterilizirani nozevi,

sterilizirane pneumatske Skare (za skidanje prednjih i strazinjih nogu i rezanje rogova),

sterilizirane pile (za otvaranje grudne Supljine i raspiljavanje trupa) i sterilizirane sjekire. NoZevi

se steriliziraju nakon svake Zivotinje uranjenjem u vodu temperature 82°C. Radnici kontinuirano

peru ruke i pregace, a kod odvajanja i podvezivanja raktuma i stidnice izmedu svakog trupla

obavezno se sterilizira noz i peru ruke i pregaca.
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Sve se odvija pod veterinarskim nadzorom, a kljuéne toc¢ke u postupku u kojima sudjeluje

veterinarska inspekcija su:

veterinarski pregled glave;

uzimanje uzoraka za analizu TSE (kravlje ludilo);
veterinarski pregled trupova;

zavrsni veterinarski pregled polovica i stavljanje Zigova;
veterinarski pregled srcai jetre.

Svinjska klaonica

Nakon iskrvarenja trupla idu na daljnju obradu koja se sastoji od niza tehnoloskih operacija kako

slijedi:

ispiranje trupova i ubodne rane;

automatsko Surenje svinja u bazenu kapaciteta 1.200 | priblizne temperature vode oko
63°C da se omogudi skidanje dlaka. Voda u stroju za Surenje je u recirkulaciji.;

Seranje (u tzv. Ser masini ili Seradici — postupak Seranja je kombiniran s bazenom za
Surenje odnosno procesom Surenja), opaljivanje i skidanje papaka;

prihvat trupova nakon Seracice;

oslobadanje ahilove tetive i obrada Zabica;

stavljanje trupova na raspinjace i podizanje na kolosijek;

suho poliranje trupova;

dodatno opaljivanje;

mokro poliranje opaljenih trupova;

izbrijavanje nozevima;

vadenje odiju i unutrasnjeg slusnog kanala;

izbrijavanje glava;

preevisceracijsko pranje;

podvezivanje rektuma pneumatskim pistoljem;

otvaranje trbusne i grudne Supljine;

prihvat evisceriranih organa i stavljanje na trodjelnu traku za eviscerirane organe;
stavljanje brojeva na organe i trupove;

piljenje trupova i rasjecanje glava sjekirom;

rezanje prednjih nogu noZzem (odrezane noge ostaju visjeti na trupu);

obrada ubodne rane i odvajanje godera (podbradnjaka);

uzimanje uzoraka na trihineloskopski pregled kako bi se odredilo daljnje postupanje
ovisno o nalazu veterinara:

neskodljivo uklanjanje polovica u slucaju pozitivhog nalaza

zavr$na obrada polovica ili daljnje rasijecanje polovica i slanje u preradu s termickom
obradom u slucaju negativnog nalaza;
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e zavrSna obrada polovica;

e zavr$no pranje polovica;

« vadenje mozga i ledne moZdine te slanje mozga u daljnju preradu (pripremu nadjeva) ili
skladiSte svjezeg mesa;

» odvajanje bubreZznog sala;

« trimovanje trbusnog sala i slanje sala u mascaru;

» stavljanje Zigova na polovice;

» Vvaganje polovica, klasifikacija i ozna¢avanje polovica;

« odvajanje glava (krmace), vjesanje i hladenje glava, te hladno skladistenje glava;

« veterinarska inspekcija polovica i hladenje i hladno skladistenje polovica ispravnih za
ljudsku upotrebu ili odvajanje polovica neispravnih za ljudsku upotrebu te njihovo slanje
na dodatnu obradu uz zbinjavanje nusproizvoda dodatne obrade polovica.

Sve tehnoloske operacije u postupku obavljaju obuceni procesni radnici. Koriste se sterilizirani
nozevi, sterilizirane pile (za raspiljavanje trupa) i sterilizirane sjekire (za rasjecanje glava). NoZevi
se steriliziraju nakon svake Zivotinje uranjenjem u vodu temperature 82°C. Radnici kontinuirano
peru ruke i pregace.
Sve se odvija pod veterinarskim nadzorom, a klju¢ne tocke u postupku u kojima sudjeluje
veterinarska inspekcija su:

o veterinarski pregled utrobnih i grudnih organa;

e uzimanje uzoraka za trihineloskopski pregled;

o pregled ispravnosti polovica za ljudsku ishranu.

1.1.5 Hladenje

Ovaj dio procesa odvija se u sklopu objekta oznake 2.0 na situaciji u Prilogu 2.
Nakon rasijecanja i zavrSnog pranja obradeni trupovi moraju se hladiti kako bi se smanjilo
mikrobiolosko onecis¢enje. Hladenje svih polovica mora zapocdeti unutar 1 sata od trenutka
iskrvarenja. Temperatura u komori za hladenje je od 0 do 2°C, a hladenjem se moraju postici
postiéi sljededi efekti:

e temperatura na povrsini buta mora se unutar 24 h spustiti do + 4°C;

o temperatura u dubini buta mora se unutar 36 h spustiti do + 4°C.
Kao rashladno sredstvo koristi se amonijak.
Ohladeno meso se isporucuje kupcima ili internim kamionskim transportom odvozi na daljnju
preradu i/ili skladiste svjezeg mesa/ekspedit u sklopu objekta oznake 1.6 odnosno oznake 1.0
na situaciji u Prilogu 2.
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1.1.6  PridruZeni tehnoloski postupci u klaonici — obrada glava, unutarnjih organa, masnog
tkiva, koZe i zbrinjavanje NZP, specificno za govedu klaonicu i svinjsku klaonicu

Ovaj dio procesa odvija se u sklopu objekta oznake 2.0 na situaciji u Prilogu 2.

Postupak s glavama goveda

S glave se odstranjuje gubica, a glava se sterilnim noZem odvaja kod prvog vratnog kraljeska.
Zatim se ispire vodom, oznacava klaonickim brojem pripadaju¢eg trupa, podvrgava
veterinarskom pregledu. Nakon toga se sa glave koja je pozitivnho ocijenjena, odvaja jezik, koji
se odvozi na vaganje i hladenje. Glave se nakon odvajanja jezika takoder vaZu i odvoze na
hladenje. Glave goveda starijih od 30 mjeseci, smjeStene u komori za hladenje zajedno s
trupovima zadrzane su sve dok veterinarska inspekcija na temelju nalaza testa na TSE (kravllje
ludilo) ne odredi daljnji postupak.

Postupak s tkivhim organima goveda

Jetra, pluca i srce se nakon vadenja oznacavaju klaonickim brojem trupa kojem pripadaju,
vjesaju se na kuke te podlijezu veterinarskom pregledu. Ispravni organi se dodatno obraduju na
slijedeci nacin:
o srce se vadi iz osrcja Cisti od ugrusane krvi, obrezuje od krvnih Zila, ispire, vaze i upucuje
na hladenje;
o jetri se odvajaju Zu¢ni mjehur i veci zZucni kanali, ispire se, vaze i hladi.

Postupak s trbusnim organima goveda

Nakon evisceracije probavni organi padaju na pneumatsko postolje odakle se istresaju na
konvejerski stol gdje se obavlja veterinarski pregled. Prije pregleda organi se oznadavaju
klaonickim brojem trupa kojem pripadaju. Sadrzaj Zeluca se pneumatskim topom (suho
izbacivanje sadrzaja Zeluca) ispucava u sabirnu jamu kod sto¢nog depoa (oznaka 4 na situaciji u
Prilogu 2).

Nakon pregleda predzeluci (burag i kapura) se transportiraju konvejerom na daljnju obradu
(Surenje i obrada fileka) u crijevaru, a crijeva se stavljanju u procesna kolica od nehrdajuéeg
Celika i odvoze na zbrinjavanje putem ovlastene tvrtke Agroproteinka d.d.

Postupak s koZzama goveda

KoZe se ne obraduju na lokaciji, ve¢ se kontinuirano odvoze s lokacije putem odabrane pravne
osobe.
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Zbrinjavanje nusproizvoda Fivotinjskog podrijetla (NZP)

Svi nusproizvodi Zivotinjskog podrijetla se zbrinjavaju putem ovlastene tvrtke Agroproteinka

d.d. Planira se do kraja 2012. godine odvoz NZP kat.3 iz klaonica u novo bioplinsko postrojenje

na Gradecu (Agrokor Energija).

Postupak s utrobnim i tkivnim organima svinja

Nakon pregleda veterinarske inspekcije ispravni organi se dodatno obraduju na slijedeci nacin:

slezena se odvaja i procesnim kolicima od nehrdajuéeg Celika odlazi u spremnik i na
zbrinjavanje;

srce se oslobada osr¢ja, Cisti od krvnih ugrusaka i krvnih Zila, ispire, vaze i upucuje na
hladenje;

jetra se oslobada Zu¢nog mjehura i vecih Zucnih vodova, ispire hladnom vodom, vaze i
upucuje na hladenje;

skida se ostatak oSita i pri tom se pazi da ne bi dosSlo do ostecenja crijeva i Zeluca
odnosno zagadenja i ispuStanja sadrzaja;

grkljan se odvaja od dusnika, ispire vodom, vaze i upucuje na hladenje;

pluéa se i iskliznicom klizu do metalnih kolica i njima se dalje prevoze u kontejner;

jezik se ispira hladnom vodom, vaze i upuduje na hladenje;

u crijevari se razdvajaju crijeva od Zeluca i gusterace, obavlja se praZnjenje sadrzaja
crijeva, strojna obrada tankih crijeva, prainjenje i ispiranje slijepih i debelih crijeva,
sortiranje i kalibriranje crijeva, soljenje i pakiranje crijeva. Zeluci se upucuju na hladenje
i potom u daljnju preradu.

Postupak s masnim tkivom goveda i svinja (mascara)

S masnim tkivom se u dijelu objekta oznake 2.0 na situaciji u Prilogu 2 koji se naziva mascara.

Cvrsto masno tkivo iz svinjske rasjekavaone i hladnjaée obraduje se topljenjem u

duplikatorima (reaktori/posude s dvostrukom stjenkom unutar koje je topla voda ili para),

nakon cega se:

proizvode jestivi ¢varci koji se nakon organoleptickog pregleda pakiraju;

dio otopljene masti se puni u kantice, organolepticki pregledava, pakira i etiketira, te se
pakirana mast salje u skladiSte gotove robe;

dio otopljene masti i ¢varaka koji ne odgovaraju zadanoj kvaliteti proizvoda, Salje se na
provjeru zdravstvene ispravnosti te se neskodljivo uklanja ukoliko je proizvod
zdravstveno neispravan ili se Salje na daljnju preradu u pripremu nadjeva.

Salo, govedi loj i junedi loj iz svinjske i govede klaonice, rasjekavaone i hladnjace obraduje se

strojnim topljenjem, nakon ¢ega se:
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« dio otopljene masti se puni u kantice, organolepticki pregledava, pakira i etiketira, te se
pakirana mast Salje u skladiSte gotove robe;

» dio otopljene masti koji ne odgovara zadanoj kvaliteti proizvoda, Salje se na provjeru
zdravstvene ispravnosti te se neskodljivo uklanja ukoliko je proizvod zdravstveno
neispravan ili se $alje na daljnju preradu u pripremu nadjeva;

e U procesu strojnog topljenja loja kao nusprozvod Zivotinjskog podrijetla Ill kategorije
nastaju i tzv. industrijski ¢varci koji se neskodljivo uklanjaju.

1.2. Prerada

Prerada je tehni¢ko-tehnoloski povezana sa klaonicom, odnosno klaonica opskrbljuje preradu s
potrebnim sirovinama. Nakon klanja i hladenja meso se rasijeca i priprema za prodaju ili daljnju
preradu, te internim kamionskim transportom otprema na krajnja odredista po radnom nalogu
u odjel za proizvodnju polutrajnih kobasica, Sunki, polutrajnih suhih mesa, trajnih kobasica,
smrznutih oblikovanih mesa.

Osim Zive stoke koja se kolje na lokaciji tvrtke PIK VRBOVEC-MESNA INDUSTRIJA, d.d., za
potrebe prodaje i proizvodnje se koriste i drugi izvori sirovina s domaceg i stranog trzista.

Proces prerade se sastoji od nekoliko glavnih tehnoloskih postupaka koji su navedeni kako

slijedi:
Proizvodnja svjezeg i smrznutog mesa;
2. Proizvodnja polukonzerve;
3. Proizvodnja trajnih kobasica, salama i mesa (zimsko);
4. Proizvodnja polutrajnih kobasica (kobasi¢arna);
5. Proizvodnja usoljenih/salamurenih proizvoda.

Prerada mesa se odvija u dijelovima objekta oznake 1.0 i 2.0 (trajne kobasice) na situaciji u
Prilogu 2. Proizvodnja svjezeg mesa odvija se u sklopu objekata oznaka 1.2,1.3.,,1.5,1.6i 1.7 na

situaciji u Prilogu 2.

Takoder se na lokaciju tvrtke PIK VRBOVEC-MESNA INDUSTRIA, d.d. dopremaju mesne
konzerve i gotova jela (govedi gula$) usluZzno proizvedene u mesnoj industriji Danica —
Podravka. Dakle, na lokaciji u Vrbovcu ne odvija se proizvodnja tih proizvoda, veé se iste
dopremaju na lokaciju kao gotovi proizvodi, te se ovdje skladiste, pakiraju i distribuiraju. Ovaj
dio procesa odvija se u sklopu objekta oznake 2.7 na situaciji u Prilogu 2.

Shematski dijagram tijeka tehnoloskog procesa prerade prikazan je na Slici 3. Svakom na
dijagramu navedenom tehnoloskom postupku pridruzene su za njega karakteristicne
tehnoloske operacije (kratki tekstualni opis u nastavku), te proizvodi koji su rezultat odredenog

tehnoloskog postupka.
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Unutar gore navedenih glavnih tehnoloskih postupka odvijaju se razliCite tehnoloSke operacije,
te ¢e u nastavku radi boljeg razumijevanja citavog proizvodnog procesa prerade mesa biti
opisane neke od osnovnih tehnoloskih operacija.

Odmrzavanje

Smrznuto meso skladisteno u hladnja¢ama na temperaturi -18°C, se na pocetku procesa
prerade odmrzava na zraku kod kontrolirane temperature ili uranjanjem u vodu odgovarajuée
temperature.
Otapanje u vodi odvija se na sljedeci nacin:
e sirovina se stavlja u Ciste (sanitirane) inox kade;
e U kade sa sirovinom dodaje se hladna ili topla voda, uz stalno mijeSanje sirovine.
Temperatura vode u kadama ne smije prelaziti 7°C. Odmrzavanje je zavrSeno kada
temperatura u centru sirovine postigne min 0°C, a max 7°C.

Otapanje na zraku odvija se na sljededi nacin:

« sirovina se stavlja na Ciste (sanitirane) inox stalaze;

e U blok sirovine na stalazama zabode se jedna sonda za mjerenje temperature u centar, a
druga na povrsinu te se na kontrolnoj ploci pokrene program za odmrzavanje. Tijekom
trajanja programa radnik na defrostaciji kontrolira parametre i poloZzaj sondi u bloku.
Program zavrsava kada temperatua u centru postigne 0°C.

Odmrznuta sirovina ne smije imati imati viSe od 7°C. VaZe se na stalazama ili u kadama iz kojih
je ispustena voda te se predaje u rasjekavaonicu ili u druge radne jedinice prerade.

Sortiranje, rezanje, odvajanje kostiju

Odmrznute polovice zaklanih Zivotinja ili meso rezano na krupne komade dopremljeno iz
klaonice ili rasjekavaone reze se na male komade uz odvajanje koZe, kostiju i masnoca.

Mljevenje/sjeckanje

Meso se melje/sjecka radi usitnjavanja i ujednacavanja sastava, te oslobadanja proteina topivih
u soli.

MijeSanije

MijeSanjem usitnjenog mesa nakon dodavanja soli i aditiva postize se homogenizacija i
ujednacen raspored dodanih tvari u cijeloj masi.
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Priprema (mijeSanje) zacina i aditiva

Zacini se u skladu sa potrebama proizvodnje zaprimaju iz skladista repromaterijala, kontrolira se
deklaracija proizvoda s naglaskom na rok upotrebe, te se zatim zacini odvaguju na umjerenim
elektronickim i mehanickim vagama prema normativima specifikacije proizvoda. Ukoliko je za
pojedine proizvode potrebno prirediti mjeSavinu zacina, ista se izraduje u posebnoj mijesalici.
Pripremljeni kompleti zacina i aditiva se potom pakiraju i obiljeZzavaju, obavlja se pregled
kompleta, a pravilno pakirani i oznaceni kompleti se skladiste na paletama, razvrstani po radnim
jedinicama za koje su izradeni i namijenjeni, a prema prethodnim narudzbama. Kako bi se prije
isporuke u pogon prerade to¢no prekontrolirala to¢nost odvage zacina i aditiva cijeli komplet se
prije otpreme jo$ jednom vaZe. Ovaj dio procesa odvija se prema HACCP planu za mjesSaonu
zacina i aditiva.

Soljenje/salamurenje

Radi ¢uvanja (konzerviranja) i produzenja vijeka trajanja, mesu se dodaju soli i drugi dodaci
kojima se Zeli postic¢i odredeni okus, boja i izgled mesa. Otopina za salamurenje u modernim se
pogonima, kakav je ovaj tvrtke PIK VRBOVEC-MESNA INDUSTRIA, d.d., ubrizgava u meso
pomocu injektora s vise igala, ¢cime se osigurava dobar prodor salamure u tkivo. Za ocuvanje
(produzenje vijeka trajanja) mesa dodaju se soli, a za postizanje posebnih svojstava mesa u
salamuru se dodaju posebni dodaci (polifosfati, nitriti, nitrati i zacini). U ovom procesu je
mogudéa emisija salamure u otpadnu vodu. Nakon injektiranja salamure meso se mehanicki
tretira (trljanje, okretanje) da se svi sastojci salamure rasporede po ¢itavoj masi. Mehanicki
tretman mesa provodi se u posudama koje rotiraju oko vertikalne ili kose osi (tzv. tamblerima).
Kod proizvodnje susenog mesa koristi se suho salamurenje.

Dimljenje i fermentacija

Dimljenje se naj¢es¢e provodi na salamurenom mesu, ali se moZe provoditi i na svjezem mesu
koje se kuha prije konzumiranja. Dimljenje se obavlja izlaganjem dimu drveta u obliku granulata
(peleta) zahtjevanog sastava. Dimljenje i fermentacija se obavlja u komorama za dimljenje i
fermentaciju pod zadanim rezimima za svaku vrstu proizvoda. Postupkom dimljenja dolazi do
emisije dima iz ispusta dimnih komora.

Kod standardnog dimljenja mesa iz dima se izdvajaju sastojci slicni katranu, koji se taloZe na
stijenke komore za dimljenje. Pranjem tih taloga nastaje oneciS¢ena otpadna voda.

Dozrijevanje/susenje mesa

Dimljeno meso susi se (dozrijeva) na zraku niske relativne vlaznosti, uz dobro provjetravanje.
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Kuhanje mesa

Kuhanje polutrajnih kobasica i polukonzerve se provodi u komorama s parom. Parne pedi trose
mnogo toplinske energije, ali se kuhanje odvija u blagim uvjetima bez ugrozavanja okusa mesa.

Pasterizacija/sterilizacija

Toplinska obrada mesa pod kontroliranim uvjetima provodi se sa ciliem uniStenja
mikroorganizama. Pasterizacija se provodi na temperaturama ispod 100°C, kako se ne bi unistili
specificni (pozeljni) mikroorganizmi i enzimi i uzrokovala promjena kvalitete mesa.

Sterilizacija je toplinska obrada na temperaturama iznad 100°C koja se provodi radi unistavanja
patogenih mikroorganizama.

Hladenje i smrzavanje mesnih proizvoda

Radi dugotrajnog ¢uvanja polutrajnih mesnih proizvoda, skladiStenje se provodi u rashladnim
komorama u kojima se temperature krecu od -1 do +1°C.
U slu¢aju zamrznutih proizvoda isti se skladiSte u hladnjaci na temperaturi max. - 18°C.

Priprema nadjeva

Prema specifikaciji sirovina se vaze, drobi/usitnjava primjenom posebnih strojeva, te se potom
u mijesalici dodaju aditivi. Ovaj dio procesa odvija se prema HACCP planu za pripremu nadjeva.

Vakumiranje i pakiranje

Odredeni tipovi proizvoda se narezuju i vakumiraju.

Odredeni tipovi proizvoda se pakiraju u modificiranu atmosferu (kontrola omjera plinova CO, i
0, ili CO; i N,, te kontrola varova na pakovini).

Prilikom pakiranja (u kutije, na palete...) obavlja se i vaganje, te oznacavanje proizvoda.
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SVJEZE MESO

DEFROSTACIJA

SMRZNUTO MESO

h 4

PROIZVODNJA SVJEZEG |
SMRZNUTOG MESA
- Prihvat sirovine
- Sortiranje, rezanje,
odvajanje kostiju
- Mljevenje/sjeckanje
- Pakiranje
- Hladenje i hladno
skladistenje

'

v

A 4

A 4

PROIZVODNJA

POLUKONZERVE
- Prihvat sirovine
- Salamurenje ubrizgavanjem
- Masiranje u tembleru
- Punjenje nadjeva u kalup,
vakumiranje ukalupljneog
proizvoda
- Pasterizacija
- Hladenje
- Pakiranje i hladno
skladistenje

h 4

ZIMSKO
PROIZVODNJA TRAJNIH
KOBASICA, SALAMA | MESA

-Prihvat i kontrola sirovine
-Privremeno skladistenje
smrznute sirovine

- Temperiranje sirovine

- Vaganje sirovine

- Izrada nadjeva u kuteru

- vizulani pregled i kontrola
nadjeva

-Zaprimanje repromaterijala
-Punjenje nadjeva u ovitke
- Smjestaj robe u dimne komore
-Fermentacija i dimljenje

- Susenje

- Priprema za vakumiranje
-Hladno skladistenje
-Vaganje/pakiranje

PROIZVODNJA
POLUTRAJNIH KOBASICA

-Prihvat sirovine/skladistenje
nadjeva
-Vaganje nadjeva
-Punjenje nadjeva u ovitke
-Termicka obrada/dimljenje
-Hladenje
-Hladno skladistenje
-Pakiranje/vakumiranje

I

GOTOVI PROIZVODI

Pakirano svjeZze meso
Pakirano smrznuto meso

GOTOVI PROIZVODI

Sunka Fina
Sunka Delikates
Sunka Premier
Dimljena Sunka
Sunka za pizzu
Sunka u ovitku
Kuhana Sunka

Sunka u ovitku
Sunka za pizzu

A 4

PROIZVODNJA
USOLJENIH/SALMAURENIH
PROIZVODA

-Prijem sirovine

-Pregled sirovine
-Soljenje/salamurenje
-Sivanje (mreza od $page,
Spage za vjeSanje proizvoda)
-Toplinska obrada/dimljenje/
fermentacija

-Pakiranje

-Skladistenje

h 4

GOTOVI PROIZVODI

Trajne kobasice:
Becka salama

Cajna kobasica

Cajna kobasica XXL
Prima salama
Vrbovecka kobasica
Zrinksi-zimska salama

Trajne kobasice pod brandom
Sljeme:

Cajna kobasica

Cajna kobasica XXL

GOTOVI PROIZVODI

Polutrajne kobasice:
Mortadela

Mortadela s maslinama
Kranjska

Tirolska

Jeger

Hrenovke bez ovitka
Hrenovke bez ovitka-koktel
Hrenovke u prirodnom crijevu
Piko

Piko s povréem

Piko sa sjemenkama

Polutrajne kobasice pod brandom
Slieme:

Parizer

Tirolska kobasica

Jeger

Hrenovke bez ovitka

Zagrebacka kobasica

Pucka kobasica

GOTOVI PROIZVODI

Trajni suhomesnati proizvodi:
Govedi prsut

Kraska vratina

Dalmatinska panceta

Dimljena vratina

Dimljena rolana lopatica

Suha slanina-hamburger specijal
Pecena slanina-peceni
hamburger

Slika 3. Shematski dijagram tijeka tehnoloskog procesa prerade

DOPREMA |

PROIZVODA

lokacije Danica Podravka
-Pakiranje u ambalazu za
isporuku

- Skladistenje

SKLADISTENJE GOTOVIH

-Doprema gotovih proizvoda s

v

GOTOVI PROIZVODI

Mesne konzerve:
Pikantna jetrena pasteta
Pikantna ¢ajna pasteta
Pikantna juneca pasteta
Govedi mesni obrok
Sunka narezak
Vrbovecki narezak

Gotova jela:
Govedi gulas
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Sve tehnoloske operacije u postupcima obavljaju obuceni procesni radnici. Ulazna sirovina se
strogo kontrolira. Sve se odvija uz strogu kontrolu higijene tijekom rada. Koristi se sterilizirani
pribor (noZevi, metalne zastitne rukavice i sl.). Svaki radnik zaduZi set pribora koji se na kraju
smjene sterilizira vruéom parom. Ulaz u pogon opremljen je automatiziranim sustavom za
pranje/dezinfekciju ruku i obucde.

Svi proizvodi se prije pakiranja organolepticki pregledavaju. Pojedine vrste proizvoda se i

laboratorijski pregledavaju.

1.2.1 Proizvodnja svjeZeg i smrznutog mesa

Ovaj dio procesa odvija se u sklopu objekta oznake 1.2, 1.3., 1.5, 1.6 i 1.7 na situaciji u Prilogu 2.

TehnoloSke operacije pri proizvodnji svjezeg i smrznutog mesa su:
o prihvat sirovine (po potrebi prethodna defrostacija);
» sortiranje, rezanje, odvajanje kostiju;
« mljevenje/sjeckanje;
e mijeSanje;
o pakiranje;
« hladenje i hladno skladistenje.

1.2.2  Proizvodnja polukonzerve

Ovaj dio procesa odvija se u sklopu objekta oznake 1.0 na situaciji u Prilogu 2.

TehnoloSke operacije pri proizvodnji polukonzerve su:

o prihvat sirovine (po potrebi prethodna defrostacija);

« odvaga sirovine po specifikaciji materijala izrade;

e priprema salamure;

« injektiranje (salamurenje ubrizgavanjem), vaganje i punjenje tamblera, tambliranje;

e signiranje i navlec¢enje vrecdica u kalup;

e punjenje nadjeva u kalupe, vaganje napunjenih kalupa, vakumiranje napunjenih vredica u
kalupu, zatvaranje kalupa i slaganje kalupa u kosare;

» pasterizacija, hladenje;

« privremeno hladno skladistenje, otvaranje kalupa;

« formiranje kartona, pakiranje i etiketiranje gotovih proizvoda za domace trziste i izvoz;

« izdavanje gotovog proizvoda u skladiSte gotove robe.
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1.2.3  Proizvodnja trajnih kobasica, salama i mesa (zimsko)

Ovaj dio procesa odvija se u sklopu objekta oznake 2.0 na situaciji u Prilogu 2, provodi se prema

HACCP planu za zimsko.

Tehnoloske operacije pri proizvodnji su:

zaprimanje i kontrola sirovine (smrznute sirovine - svinjska lopatica bez kosti, svinjski

obresci, goveda lopatica bez kosti, emulzija €vrstog masnog tkiva (CMT), hladne sirovine -

krema koZa za trajne kobasice)

obavlja se vizualni pregled sirovine. Ako je sirovina ispravna, no ako kategorija
sirovine ne odgovara za proizvodnju trajnih kobasica i salama, ista se upucuje u
Pripremu nadjeva, a ako sirovina ima promijenjeni miris ili boju, uzima se uzorak i
predaje na mikrobiolosku analizu, a sirovina ostaje u privremenom, skladistu
oznacena kao ,,nesukladan proizvod” te se ovisno o nalazu analize utvrduje da li se
moze utrositi u Pripremi nadjeva (iz koje svi proizvodi idu na toplinsku obradu) ili se
mora neskodljivo ukloniti;

privremeno skladiStenje smrznute sirovine;

temperiranje sirovine do zadane temperature

smrznuti blokovi sirovine se deambalaziraju (uklanja se zasStitna folija koja se
zbrinjava kao necista folija te se svinjska sirovina premjesSta na stalaze od
nehrdajuéeg celika, a goveda sirovina ostaje u kadama od nehrdajuceg celika u
kojima je zaprimljena, samo se premjesta iz prostora privremenog skladistenja u
prostor temperiranja sirovine),

krema koZa za trajne kobasice se dan prije proizvodnje premjesta iz prostora
privremenog skladi$tenja u prostor temperiranja sirovine, kao i emulzija CMT;

vaganje sirovine prema specifikaciji materijala;

izrada nadjeva u kuteru

u kuter (stroj za pripremu nadjeva) se kipa potrebna koli¢ina prethodno odvagane
sirovine za jednu Sarzu proizvodnje od 200 kg, to¢no utvrdenim radoslijedom pri
¢emu se u kuter dodaju i zacini, aditivi (vrecice se zbrinjavaju kao necista folija) i
suspenzija starter kultura

vizualni pregled nadjeva s ciljem utvrdivanja da li su svi sastojci homogeno umijesani;

kontrola nadjeva

obavlja se kontrola temperature i vizualni pregled nadjeva (miris, boja). Ako nadjev
ima promijenjeni miris ili boju, uzima se uzorak i predaje na mikrobiolosku analizu, a
nadjev ostaje u prostoru pripreme nadjeva, oznacen kao ,nesukladan proizvod“ te
se ovisno o nalazu analize utvrduje da li se moZe utrositi u Pripremi nadjeva (iz koje
svi proizvodi idu na toplinsku obradu) ili se mora neskodljivo ukloniti (kao
nusproizvodi Zivotinjskog podrijetla kat. 3);

zaprimanje repromaterijala i vizualni pregled
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- ovici se zaprimaju u originalnoj ambalaZzi u koli¢ini potrebnoj za proizvodnju taj dan,
kontroliraju se te se nesukladni ovici izdvajaju i reklamiraju dobavljacu,

- starter kulture se zaprimaju u kutijama od stiropora, originalno zapakirane u
vredice od strane dobavljaca,

- aditivi i mirodije se zaprimaju iz MjeSaone zacina dan prije za proizvodnju sljedeci
dan, pri ¢emu svaki komplet zacina (za pojedinu SarZu proizvodnje) mora biti
pravilno oznacen nazivom proizvoda, datumom izrade kompleta i skupnom Sifrom
porijekla za pojedinu SarZu proizvodnje;

e punjenje nadjeva u ovitke

- nadjev se kipa u punilicu i i tla¢i pomocu puza u cilindre iz kojih se tlaci relce u
prethodno u vodu namocene ovitke, a krajevi kobasica se zatvaraju metalnim
klipsama,

- kobasicama koje ne zadovoljavaju duzinom ili teZinom (ako se radi o egaliziranom
proizvodu), skida se ovitak, a nadjev se vrada u proces, dok se ovitak odlaze u
komunalni otpad,

e Vvaganje praznih stalaza i Stapova;

« navodenje kobasica na Stapove i vjeSanje na stalaZe te vaganje punih stalaza;

« uklanjanje suviska nadjeva sa povrsine kobasica;

e smjeStaj robe u dimne komore;

« fermentacija i dimljenje u komorama ¢iji je rad automatiziran putem programa specifi¢nih
za pojedine vrste kobasica, salama i trajnih suhih mesa (vrijeme zadrZavanja proizvoda u
ovim komorama iznosi od 3 do 10 dana, ovisno o tipu proizvoda);

o premjesStanje robe u komore za susSenje — stelaze s robom se podizu pomodu lifta i voze do
odredene komore za susenje;

o suSenje u komorama ¢iji je rad automatiziran putem programa specifi¢nih za pojedine vrste
kobasica, salama i trajnih suhih mesa (vrijeme zadrZavanja proizvoda u ovim komorama
iznosi od 15 do 90 dana, ovisno o tipu proizvoda). Za Pikantne salame i Salame za
narezivanje se obavlja i

- guljenje nejestivog ovitka, koji se,

- nanosSenje za¢ina umakanjem oguljene salame u prethodno izradenu Zelatinu, te
ponovo spremanje u komoru za susenje gdje salame ostaju onoliko vremena koliko
je potrebno da Zelatina stegne smjesu zacina,

e priprema proizvoda za vakumiranje koja se sastoji od:

- tuSiranja proizvoda na stalaZzama vodom u prostoru za tusiranje proizvoda,

- cjedenja vode sa povrsine proizvoda,

- smjeStaja stalaza s proizvodima u komoru za suSenje K-50, u kojoj se proizvodi
dosusuju za potrebe vakumiranja,

- organoleptickog pregleda proizvoda, (guljenje, narezivanje, kuSanje proizvoda,
ocjena boje, mirisa i konzistencije narezanog proizvoda). Ako se proizvod ocijeni kao
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1.2.4

dobar, predaje se dalje u Pakirnicu trajne robe. Ako se ocijeni da nije dobar, vraca
se na doradu ili uzima uzorak za mikrobiolosku analizu. Ovisno o nalazu analize
utvrduje da li se moZe utroSiti u Pripremi nadjeva (iz koje svi proizvodi idu na
toplinsku obradu) ili se mora neskodljivo ukloniti;

vaganje gotovog proizvoda i otprema na pakiranje trajne robe.

Proizvodnja polutrajnih kobasica

Ovaj dio procesa odvija se u sklopu objekta oznake 1.0 na situaciji u Prilogu 2 koji se naziva

kobasicarna.

Tehnoloske operacije pri proizvodnji kobasica su:

1.2.5

prihvat sirovine (po potrebi prethodna defrostacija);

skladistenje nadjeva;

vaganje nadjeva;

punjenje nadjeva u ovitke;

kontorla metal detektorom (kako bi se utvrdila eventualna prisutnost metalnih klipsi
kojima se nadjev zatvara u ovitak);

termicka obrada/dimljenje napunjenog proizvoda;

hladenje termicki obradenog proizvoda;

organolepticki pregled proizvoda;

skladistenje gotovog proizvoda;

vaganje gotovog proizvoda, te ovisno o vrsti proizvoda otprema proizvoda na vakumiranje.

Proizvodnja usoljenih/salamurenih proizvoda

Ovaj dio procesa odvija se u sklopu objekta oznake 1.0 na situaciji u Prilogu 2 koji se naziva soliona.

Tehnoloske operacije pri proizvodnji usoljenih/salamurenih proizvoda su:

prihvat sirovine (po potrebi prethodna defrostacija);

pregled sirovine;

obrada sirovine soljenjem/salamurenjem koje moze biti:
suho soljenje — ruc¢no ili tambliranjem smjesom za suho soljenje koja se priprema
primjenom prethodno dovaganih zacina i aditiva iz mjeSaone zacina
salamurenje (hidriranje) — injektiranjem pomodi pickle injektora ili zalijavanje
salamurom u kadama od nehrdajuéeg celika. Salamura se priprema primjenom
prethodno odvaganih zacina i aditiva iz mjeSaone zacina njihovim mijeSanjem s
vodom u kadama.
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1.3.

Sivanje (stavljanje proizvoda na Spage na kojima ce visjeti te stavljanje pojedinih vrsta
proizvoda u mrezicu;

prijevoz proizvoda internim kamionskim transportom na toplinsku
obradu/dimljenje/fermentaciju u komore za dimljenje koje se nalaze u sklopu objekta
oznake 1.0 na situaciji u Prilogu 2;

pakiranje;

skladistenje.

Ostali korisni procesi

Pomocni (korisni) procesi neposredno vezani za procese klanja i prerade su:

1.3.1

skladistenje;

crpljenje i pripreme tehnoloske vode;
proizvodnja vodene pare;
proizvodnja rashladne energije;
pranje i dezinfekcija;

obrada otpadnih voda;

odrzavanje;

kontrola kvalitete proizvoda.

Skladistenje

Za osiguranje kontinuiteta proizvodnog procesa i otpreme gotovih proizvoda, kao i zbog
odrzavanja postrojenja na lokaciji tvrtke PIK VRBOVEC-MESNA INDUSTRIJA, d.d., odvija se:

skladiStenje repromaterijala (tu je i skladiste kemikalija za potrebe PIK-a);

skladistenje tehnickog materijala i rezervnih dijelova za potrebe odrZzavanja cijele tvornice;
skladistenje ambalaze;

skladistenje i ekspedit izlaznog svjezeg i smrznutog mesa;

skladistenje i ekspedit konzerve koje nisu proizvedene na lokaciji, veé¢ su usluino
proizvedene u mesnoj industriji Danica - Podravka;

skladistenje i ekspedit izlaznih preradevina;

skladistenje HTZ opreme;

skladistenje u hladnjaci — smrznutog mesa;

skladistenje povrata —vrada se preradevine i svjeZze meso s trzista;

skladistenje vezano uz gospodarenje otpadom,

skladistenje lozivog ulja koje sluzi kao rezervno pogonsko gorivo za kotlovnicu;
skladistenje diesel goriva za transportna vozila;

skladistenje CO,i N,.
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1.3.2 Opskrba gradskom vodom te crpljenje i priprema tehnoloske vode

Na lokaciji tvrtke PIK VRBOVEC-MESNA INDUSTRIJA, d.d. koristi se voda iz gradskog vodovoda i
voda iz miniakumulacije Bajer. Voda iz gradskog vodovoda koristi se za potrebe proizvodnog
procesa i kao sanitarna voda. Opskrbu vodom iz gradskog vodovoda osigurava distributer
Komunalac Vrbovec d.o.o. iz Vrbovca preko magistralnog voda Zagreb — Vrbovec. Ulaz vode
osiguran je preko dva ulazna voda, od kojih jedan sluzi za punjenje bazena vodom koji se nalazi na
prostoru ekonomije, a drugi (glavni vod) sluzi za napajanje pogona vodom.

Voda iz miniakumulacije Bajer koristi se za tehnoloske potrebe:

» U kotlovnici za proizvodnju vodene pare i rashladivanje odmuljene vode;
« ustrojarnici za kondenzatore — da se topli plin amonijak hladenjem vrati u tekuée stanje;
e nastocnom depou — za pranje obora.

1.3.3  Proizvodnja vodene pare

Para se proizvodi u kotlovnici koja ima funkciju proizvodnje tehnoloske pare tlaka 7,5 bar i
temperature 168°C. Vodena para se koristi za tehnoloski proces proizvodnje, grijanje, grijanje vode
u bazenu za Surenje svinja, sterilizaciju pila, sjekira i nozeva, te pranje pogona.

Kotlovi su razlic¢itih kapaciteta proizvodnje pare ovisno o kapacitetu potrosSnje i opremljeni su s
kompletnom pripadajuéom opremom koja omogucava automatski i siguran rad. U proizvodnji pare
koristi se voda omeksana postupkom ionske izmjene. 1z vode se uklanja CO, i nakon alkalizacije se
tretira sredstvima za vezanje kisika te sprecavanje talozenja kamenca. Svi potrosaci pare

opremljeni su kondenznim loncima ukljuéenim u efikasan sustav povrata kondenzata.

1.3.4 Proizvodnja rashladne energije

Rashladno postrojenje je neophodno za vodenje tehnoloSkog postupka prerade mesa. Rashladni
medij je amonijak. Priprema amonijaka obavlja se u dvije strojarnice (oznaka 1.1.i 2.1. na situaciji
u Prilogu 2), a obuhvada njegovo tlacenje i skladiStenje. Proces rukovanja amonijakom odvija se
automatski, a prostori u kojima su smjesSteni uredaji za pripremu rashladnog medija su izradeni od
negorivog materijala, izdasSno ventilirani i opremljeni sustavom detekcije u slué¢aju pustanja
amonijaka. Cjevovodi su izradeni od cCelicnih beSavnih cijevi i zavareni. Odusci sigurnosnih ventila
izvedeni su izvan prostorija.

S obzirom na princip hladenja u upotrebi su dva nadina:
o Direktno hladenje — direktno dovodenje rashladnog medija na potrosace;
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o Indirektno hladenje - rashladno sredstvo (amonijak) kruzi u zatvorenom sistemu i predaje
hladno¢u medijima (etilenglikol ili propilenglikol) koji se u odvojenim sistemima dovode do
potros$aca hladnoce.

1.3.5 Pranje i dezinfekcija

Cilj pranja i dezinfekcije je osiguravanje neophodnih higijenskih preduvjeta u svim fazama procesa
klanja i prerade mesa.

S tehnoloskog i organizacijskog aspekta gledano, na lokaciji se provodi:
e pranje sto¢nog depoa;
« pranje i dezinfekcija kamiona koji dovoze stoku na klanje;
o pranje i dezinfekcija pogona klaonica i pripadajuce opreme;
« pranjeidezinfekcija pogona prerade i pripadajuée opreme.

Cis¢enje, pranje i dezinfekciju proizvodnih, skladignih i uredskih prostora obavlja tvrtka ISS d.o.o.
usluzne djelatnosti uz dogovorenu naknadu.

Pranje i dezinfekciju sto¢nog depoa i kamiona koji dovoze stoku na klanje obavljaju radnici tvrtke
PIK VRBOVEC-MESNA INDUSTRIJA, d.d..

Pranje i dezinfekciju dimnih komora obavljaju radnici tvrtke PIK VRBOVEC-MESNA INDUSTRIJA,
d.d..

Pranje sto¢nog depoa (obora)

Stocni depo se sastoji od obora za svinje (oznaka 2.4. na situaciji u Prilogu 2) i obora za goveda
(oznaka 2.5. na situaciji u Prilogu 2). Obori su natkriveni, podloga je izvedena kao betonska, te
postoji sustav odvodnje otpadnih voda spojen na ispust B (oznaka K2 na situaciji u Prilogu 2) preko
KMO2 (oznaka KMO2 na situaciji u Prilogu 2). Primjenjuje se tzv. ,suho ¢is¢enje” poda obora
(metenje/struganje) prije pranja vodom kako bi se smanjila koli¢ina otpadnih materijala (stelja,
izmet) u otpadnoj vodi od pranja. Pranje vodom se obavlja na dnevnoj bazi, uz primjenu podnih
reSetki instaliranih na odvodne kanale kojima se takoder sprijeCava unos krupnijeg otpadnog
materijala u sustav odvodnje otpadnih voda.

Pranje i dezinfekcija kamiona koji dovoze stoku na klanje

Nakon istovara stoke, kamioni prvo odlaze na tzv. ,suho ¢iSéenje” tovarnog prostora kamiona
(metenje/struganje) prije pranja vodom i sredstvima za pranje kako bi se smanjila koli¢ina
otpadnih materijala (stelja, gnoj) u otpadnoj vodi od pranja. Gnojovka (mjeSavina stelje i izmeta)
pohranjuje se u sabirnu jamu za gnojovku (oznaka 7 na situaciji u Prilogu 2), a po popunjenju iste
njezin se sadrzaj distribuira na poljoprivredne povrsine sukladno tocki 8. vazece Vodopravne
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dozvole (Klasa: UP/I-325-04/01-04/0027; Urbroj: 374-21-4-06-19) i ¢lanku 9. Pravilnika o zastiti
poljoprivrednog zemljista od oneciséenja stetnim tvarima (NN 15/92). Nakon ,suhog cis¢enja“
kamioni ulaze pod nadstresnicu dezinfekcijske stanice gdje se obavlja luznato pranje pri ¢emu se
uz vodu koristi sredstvo za dezinfekciju i op¢u sanitaciju BIS DEZISAN (aktivna tvar — natrijev
dikloroizocijanurat), odredene aplicirane koncentracije, koje ima Vodopravnu dozvolu s rokom
vaznosti do 30.08.2017. godine. Sustav odvodnje otpadnih voda spojen je na ispust B (oznaka K2
na situaciji u Prilogu 2) preko KMO 2 (oznaka KMO2 na situaciji u Prilogu 2).

Pranje i dezinfekcija pogona klaonice i i pripadaju¢e opreme

Pranje i dezinfekcija procesne opreme i radnih povrsina su zbog visokih higijenskih zahtjeva
ucestali te iziskuju velike troskove radne snage, tehnicke opreme, sredstava za ciSéenje, vode i
energenata. Detaljno cis¢enje/pranje provodi se nakon svakog radnog dana. Programi
c¢iS¢enja/pranja obic¢no se sastoje od:

« ,suhog C¢is¢enja“ (metenja/struganja) koje ima za cilj odstaniti sve dijelove tkiva i zakorene
krvi bez upotrebe vode, kako bi se smanijila potroS$nja vode i ujedno smanjio teret u
otpadnim vodama;

« predispiranja (namakanja) vodom koje ima za cilj omeksati osusenu krv kako bi se pri
konacnom pranju smanjila potrosnja vode i sredstava za pranje;

« alkalnog ili kiselog pranja toplom vodom pod tlakom;

e zavrSnog ispiranja deterdZenta i dezinfekcionog sredstva svjezom vodom. U sluéaju pranja
nozeva i lodni (viSekratna plasti¢cna ambalaza) radi se tzv. sterilizacija vru¢éom vodom.

Ilzvedba prostora govede i svinjske klaonice u tehnickom smislu, prilagodena je potrebama
odrzZavanja higijene i smanjenja utjecaja na vode. Pri tome je bitno napomenuti sljedede:

o podoviizidovi klaonice obloZeni su materijalima koji se lako Ciste;

e na podu postoji sustav odvodnih kanala s ugradenim reSetkama na kojima se sakupljaju
krupni komadi koji se uklanjanju prema potrebi tijekom procesa klanja, kao i pri ¢is¢enju
koje se provodi nakon svakog radnog dana;

o prostorija za iskrvarenje opremljena je s dva odvoda — jednim koji vodi u sabirni spremnik
za krv te drugim koji vodi u kanalizaciju. Tijekom iskrvarenja otvoren je odvod za
sakupljanje krvi, a zatvoren odvod za kanalizaciju, dok je tijekom pranja obratno;

« sustav odvodnje otpadnih voda spojen je na ispust A (oznaka K1 na situaciji u Prilogu 2)
preko KMO1 (oznaka KMO1 na situaciji u Prilogu 2).

e U prostore klaonice na odgovarajué¢im pozicijama na zid su pric¢vrséeni manji spremnici za
sredstva za pranje koji imaju mogucnost doziranja — tzv. pjenomat. U klaonici se koristi
sredstvo za dezinfekciju i opcéu sanitaciju BIS DEZISAN 100 (aktivna tvar — natrijev
dikloroizocijanurat) koje ima vodopravnu dozvolu s rokom vaznosti do 30.08.2017. godine,
ali se njegova primjena maksimalno reducira kroz pjenomat. Na mjestu potrosnje radni tlak
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je 25 bar, Sto osigurava dobro razrijedenje i pjenjenje. Sredstva za pranje imaju vodopravnu
dozvolu.

o sredstva za pranje se Cuvaju u priru¢cnom skladistu (manja zaliha za cca tjedan dana) u
originalnim pakiranjima proizvodaca volumena 20 - 60 I.

Pranje i dezinfekcija pogona prerade i pripadajuce opreme

Pranje i dezinfekcija procesne opreme i radnih povrSina su zbog visokih higijenskih zahtjeva
ucestali te iziskuju velike troskove radne snage, tehnicke opreme, sredstava za Cis¢enje, vode i
energenata. Detaljno Ccis¢enje/pranje provodi se nakon svakog radnog dana. Programi
¢is¢enja/pranja obic¢no se sastoje od:

« ,suhog C¢is¢enja“ (metenja/struganja) koje ima za cilj odstaniti sve dijelove tkiva i zakorene
krvi bez upotrebe vode, kako bi se smanjila potroSnja vode i ujedno smanjio teret u
otpadnim vodama;

» predispiranja (namakanja) vodom koje ima za cilj omek3ati osuSenu krv kako bi se pri
konacnom pranju smanjila potrosnja vode i sredstava za pranje;

» alkalnog ili kiselog pranja toplom vodom pod tlakom;

» zavrSnog ispiranja deterdZenta i dezinfekcionog sredstva svjeZom vodom. U slucaju pranja
nozZeva i lodni (viSekratna plasti¢na ambalaZza) radi se tzv. sterilizacija vru¢om vodom.

Vezano uz pogon prerade periodicki (prema potrebi) se obavlja ¢iS¢enje i dezinfekcija dimnih
komora primjenom odgovarajuée koncentracije NaOH. Ovo obavlja struéno osoblje tvrtke PIK
VRBOVEC-MESNA INDUSTRIJA, d.d..

Izvedba prostora i opreme u pogonu prerade u tehni¢kom smislu, prilagodena je potrebama
odrzZavanja higijene i smanjenja utjecaja na vode. Pri tome je bitno napomenuti sljedece:

« podoviizidovi pogona prerade obloZeni su materijalima koji se lako Ciste;

e na podu postoji sustav odvodnih kanala s ugradenim reSetkama na kojima se sakupljaju
krupniji komadi koji se uklanjanju prema potrebi tijekom procesa prerade, kao i pri ¢iS¢enju
koje se provodi nakon svakog radnog dana;

o sustav odvodnje otpadnih voda spojen je na ispust A (oznaka K1 na situaciji u Prilogu 2)
preko KMO1 (oznaka KMOZ1 na situaciji u Prilogu 2);

» pojedini dijelovi opreme i uredaja koji se koriste u procesu prerade mesa rastavljaju se,
peru i dezinficiraju. Novi radni dan zapocinje nakon utvrdivanja prihvatljivosti uvjeta za rad
Sto se dokazuje laboratorijskom mikrobioloSkom analizom uzetih briseva s radnih povrsina i
strojeva. Ocis¢eni pogon od tvrtke ISS d.o.o. preuzima poslovoda putem primopredajne
liste i uz kontrolu veterinarske inspekcije;

o sredstva za pranje namjeSavaju su u centralnom uredaju koji je smjesten u skladistu
sredstava za pranje i dezinfekciju koje je smjeSteno u sklopu objekta oznake 1.7 na situaciji
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u Prilogu 2), a u prostorijama pogona na 34 mjesta postoje tzv. ,sateliti“. Satelit je spojen
na centralni uredaj za namjeSavanje i opremljen je gumenim crijevom s ru¢nim pistoljem.
Raspored satelita i doseg crijeva je takav da nema ,,mrtvih tocaka” koje ne bi bile pokrivene
pranjem. Radni tlak na mjestu potrosSnje je 25 bar, Sto osigurava dobro razrijedenje i
pjenjenje. U pogonu prerade ne koriste se kloridna sredstva za pranje.

1.3.6 Obrada otpadnih voda

Na lokaciji tvrtke PIK VRBOVEC-MESNA INDUSTRIJA, d.d.. razlikujemo:
o oborinske vode s krovnih, zelenih i Cistih neizgradenih povrsina;
« oborinske vode s oneciS¢enih manipulativnih povrsina;
e sanitarne vode iz sanitarnih ¢vorova;
« tehnoloske otpadne vode iz proizvodnih pogona (klaonice i prerade).

Radi se o mjeSovitom sustavu odvodnje, gdje se mjeSovita otpadna voda (sanitrna, tehnoloska i
djelomicno oborinska) skuplja u dva glavna odvodna kolektora (kolektor A i kolektor B sa ispustima
K1 i K2 na situaciji u Prilogu 2).

Dio oborinskih voda ispusta se direktno u okolni teren s time da se oborinske vode s onecis¢enih
manipulativnih povrsina prethodno procis¢avaju putem taloZnika i separatora ulja.

Sanitarne otpadne vode i dio oborinskih voda ispustaju se direktno u internu kanalizaciju i njome u
industrijski kolektor grada Vrbovca. Sanitarne otpadne vode radne jedinice Transporta sakupljaju
se u nepropusnoj septi¢koj jami Ciji se sadrZaj redovito prazni i odvozi na vlastite raspoloZive
poljoprivredne povrSine do konacnog rjeSavanja problema ove vrste otpada na nivou Grada
Vrbovca. Tehnoloske otpadne vode iz proizvodnih pogona ispustaju se, uz predtretman (resetke,
sabirne jame/taloZnice, saparatori masnoca, pjeskolovi-mastolovi) u internu kanalizaciju i njome u

industrijski kolektor grada Vrbovca.

Na lokaciji tvrtke PIK VRBOVEC-MESNA INDUSTRIJA, d.d. postoje slijedeéi objekti/uredaji za
odvodniju i predtretman otpadnih voda:

o sustav ukopanih kanalizacijskih cijevi adekvatnog profila;

o slivnici — pjeskolovi;

e reviziona (kontrolna) okna (oznaka KO na situaciji u Prilogu 2);

e separatori masnoc¢a — mastolovi (oznaka SM na situaciji u Prilogu 2);

o separator ulja (oznaka SU na situaciji u Prilogu 2);

« taloZnice/sabirne jame (oznaka 4., 5. 6., 7., 7a. i 8. na situaciji u Prilogu 2);

e kontrolno-mjerna okna (oznaka KMO na situaciji u Prilogu 2).
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Kao Sto je ranije opisano u samim pogonima klaonice i prerade na podu postoji sustav odvodnih
kanala s ugradenim reSetkama na kojima se sakupljaju krupni komadi koji se uklanjanju prema
potrebi tijekom procesa klanja i prerade mesa, kao i pri ¢iSéenju koje se provodi nakon svakog
radnog dana.

1.3.7 OdrZavanje

Kontinuirani rad svih dijelova procesa, a osobito strojeva neophodan je za ispravan proizvod i
kontinuiranu opskrbu potrosaca. Kako bi se osigurali Sto kraéi zastoji organizirana je Sluzba
odrzavanja koja postupa ovisno o procesnom koraku. Uglavnom se koriste principi kontinuiranog
preventivnog odrzavanja. Posljedice odrzavanja Cesto imaju i znacajni utjecaj na emisije u okolis
(otpadna ulja i maziva i sl.) te je odrzavanje vrlo vazno provoditi u skladu sa planovima i uz veliku
paznju. Sluzbom odrzavanja rukovodi Direktor odrzavanja, a ista se sastoji od tri odjela (vidi
organizacijsku strukturu tvrtke PIK VRBOVEC-MESNA INDUSTRIJA, d.d. na Slici 2):

o Odjela strojarskog odrzavanja;

« Odjela elektro-odrzavanja;

o Odjela energetike.

1.3.8 Kontrola kvalitete proizvoda

Proizvodnja Citavog proizvodnog asortimana odvija se primjenom zahtjeva norme OHSAS, HACCP,
dobre proizvodacke prakse, standardnih operativnih procedura, te normi ISO 9001 i 14001.

Proces klanja i prerade mesa neophodno je nadzirati u svakom procesnom koraku kako s aspekta
fizikalno-kemijskih karakteristika sirovina, poluproizvoda i gotovih proizvoda tako i s aspekta
mikrobioloske cistoée opreme, poluproizvoda i gotovih proizvoda. To se provodi u kontrolnom
laboratoriju, koji se nalazi u sklopu objekta oznake 1.8 u Prilogu 2. U laboratoriju se provode
specificne mikrobioloSke i kemijske analize.
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2. PROSTORNI PRIKAZ OBJEKATA NA LOKACUI PIK VRBOVEC

Slika 1. — mjesta ispusta u okolis i objekti

PIK VRBOVEC
mesna industrija d.d.
Lokacija: Zagrebacka 148

raspored objekata

Legenda:

1.0 Tvornica za preradu mesa

1.1 Strojarnica 2 - rashladno postrojenje
1.2 Ekspedit mesa

1.3 Ekspedit preradevina

1.4 Planirana izgradnja - faza IV

1.5 Hladnjaca - faza II

1.6 Expedit svjeZeg mesa - faza Il

1.7 Rasjekavaone i pakiranje mesa - faza III
1.8 Razvoj, laboratorij i vatrogasno spremiste
2.0 Tvornica - klaonica

2.1 Strojarnica 1 - rashladno postrojenje
2.2 Kotlovnica

2.3 Rezervoar loZ ulja

2.4 Obori svinjski

2.5 Obori govedi

2.6 Stanica CO2

2.6a Spremnik baterijski CO2

2.6b Stanica O2

2.6¢ Spremnik baterijski N2

2.7 Skladiste konzerve

2.8 Radione

2.9 Skladiste opasnog otpada

3.0 Mehanicka radiona transporta

3.1 Porta

3.2 Dezinfekciona stanica

3.3 Benzinska pumpa

3.4 Skladiste tehni¢kog materijala

3.5 Plinska stanica

3.6 Upravna zgrada

3.7 Crpna stanica

Sabirne jame/taloznice i objekti za predtretman otpadnih voda
4 Sabirna jama za sadrZaj Zeludaca

5 Sabirna jama " STOCNI DEPO "
6 TaloZnica " KLAONICA "

7 Sabirna jama " DEZINFEKCIONA STANICA "
7a TaloZnica " DEZINFEKCIONA STANICA "
8 Sabirna jama " TRANSPORT "

KO Kontrolno okno

SM Separator masnoca

SU Separator ulja

KMO Kontrolno-mjerno okno

Kontejneri za otpad
[A] Komunalni otpad
Papir, karton
[C] Ambalaza od metala ( i metalni otpad )
Negcista folija
[E] Staklo iz kantine izvorno
[F] Drveni granulat
@ Cista folija
[H Tvrda plastika
[T] Staklo - gradevinski otpad
(TVR), NZP
[I] Drveni otpad

AUTO-CENTAR

OPREMA

gTV3

SPUST V4

GRADIP

@ dezinfekeijska stanica
\3.

@ \\
2©

ISPUST K1
(ispust A)

PEVEC

T sM3
KM02

o

35

ISPUST K2
(ispust B)
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Slika 2
Na shemi je prikazan prostorni raspored objekata na lokaciji PIK Vrbovec gdje je osim postojeceg stanja oznacena i lokacija buduéeg uredaja za obradu otpadnih voda i planirana rekonstrukcija Strojarnice

(oznaceno zutom bojom, objekti 29, 30 i 31). Osim toga na slici je oznacena i u meduvremenu izgradena faza V, odnosno dodatni proizvodni kapaciteti (oznaceno plavom bojom, objekti 20b, 21b, 27 i 28).

®
p l k‘ tvorniki krug 'PIK Vrbovec'

- procCistac otpadnih voda

\ W T
T
“%}‘& W A \\\\\
!
i
\ i Y

ulaz u tvorniék]
\Q esgere

‘v‘\

: : Klaonlca : : prizemlje
00_stocnl cepo

01_aorlca swina | goveca
02_prizvodl pogen anin pofzveda
03_ pakimica trajh prolzvodia

i1 prerada mesa ! : prizemlje
04_prhwat | ulazno sklaclle viseseg mesa
05_ makrorasjekavaona | kaollenl buffer
06_ sklaclite visebe rooe:

07_ kiorasiekavaona

08_ pakimlca mekrorzsliska
09_ taazno skiadlile isede robe
10_ lazno skaclite pasi
11_p

o pogo
17_pogon 72 obrach | nadlevarie kobaskarskh pofrvoca
18_Komore za ool cbradu

19_prostor 72 lasenje gotovn potzvoda 2x900m2

201 20b_pakimica polutejrh prolzveda 1800m2
21l 21b_iztezne skiadIEte golenlh roizvode 2300m2
22_ glavnl manloulatinl hodn k 1650m2
23_ praorlca| sklacléle procesne ambalaze 750m2

s materfele 450m2

S ser 1200m2
26 tehlékl 1600m2
27_narea

26 expecitpreradevina
29_prorema | punerje e kebaslea
30_for e trajih kotaska

upravna zgrada
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3. PROCESNA DOKUMENTACIJA POSTROJENJA

Plan gospodarenja otpadom za razdoblje od 20.02.2008. — 20.02.2012. godine

Ocevidnici o zbrinjavanju nusproizvoda Zivotinjskog podrijetla

Prijava u Registar onecis¢avanja okolisa (ROO) za 2010.. godinu

Operativni plan intervencija u zastiti okoliSa za PIK VRBOVEC-MESNA INDUSTRIJA, d.d.,
EKO-MONITORING d.o.0., lipanj 2007.

5. Dokumentacija integriranog sustava upravljanja (ISU)
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August 2006.

4. Reference Document on Best Available Techniques in the Slaughterhouses and Animal By-
products Industries, May 2005.
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